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Prooemium. 


Quum, dc reluis dialecticis disputare quam difficile sit, ne- 
minem fugiat, commentationem dialecti Laconicae suscepturus 
veniam petere cogor, ne adolescentis ingenio si quid inest 
adhuc rudi nimia audacia accusetur. Contentus ero, dum- 
modo ne futurum sit, ut 

Deferar in vicum vendentem thus et odores 
Kt piper et quidquid chartis amicitur ineptis. 

Iam praetulit facem Ahrensius, qui vir doctissimus nostris 
temporibus, quae praeclara et obscura in literis plurima effun- 
dunt, opus summa laude dignum de dialecto Dorica universa 
conscripsit; singulas autem eius partes non separatas, sed 
coniunctas tractavit, nisi quod nonnulla, quae Laconihus pe- 
culiaria sunt, velut tt in e, a in q aut spiritum mutata suis 
locis seposita diligenter examinavit; attamen in tanta copia 
rerum summa totius operis singulas species dialecti adum- 
brari, multa dicenda, complura, quae iam dicta sunt, aut 
augenda aut corrigenda eum reliquisse mirum non est. Ne- 
que igitur inutile neque ingratum fuerit, Laconum, prae- 
stantissimi Doriensium populi, ut res gestas, mores, ita etiam 
dialectum penitus cognoscere. Atque hanc rationem sequar, 
ut vetustissimo sermone Graeco in comparationem vocato 
indagem , utrum Lacones servaverint an mutaverint. Qua re 
fiet, ut, quandocunque ille me destituerit, ad linguas cognatas, 
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Latinam, Sanscriticam , alias confugiam. Sed — larga enim 
materia proposita est — in formarum tantum descriptione 
versabor, constructio et vocabulorum, quae Laconibus pro- 
pria fuerunt, congeries in posterum tempus differantur. 



— 
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§. 1. I)e universa dialecto Laconica ciusquo indole. 

I. L’t I-acones genere Dorienses iique validissimi et quasi 
propugnatores fortis illius populi Doriensium ingenio, mori- 
bus, institutis usi sunt, ita linguae quoque cl sermonis vin- 
culo, argumento ortus certissimo, cum gentilibus suis con- 
iuncti fuerunt. Quod iudicium totius antiquitatis fuisse constat 
et testimoniis grammaticorum') et' dialecti indole firmatur. 
Quamquam eorum dialectus non omnino eadem ac ceterorum 
Doriensium fuit, quum singulae civitates Doricae stirpis ser- 
mone non minus quam ceteris rebus inter se ita differrent, 
ut summa consensio discrepantiis levioribus varietatem quan* 


*) (X lohaonei Gnunm. in Hortis Adonidis p. 2l2b: rijc Awpitot 
K-uj.ii lirt* vzotunpiwc mnuai' 7 ?p KpfjTi,- tujUrovtm, £/}•« 'P6 ?i« 

xai a)Atuc 'ApytTi» xa’ AmtoRpavici. Ibidem p. 243 b, ubi agitur itr dialecto 
Dorica: ttsjipii ti Tj ?ftv Kpijttov tw.rxT7C, ^ xiypqrai Kvjiil-j; xsl 7j T(Lv 
AaxMvw,, £ xiypqrai 'Atapxtt/v. l«>qpu ,v. (corrige: »i f, tAv £uu>A-i, ^ 

«ypr ( T;i Swjpuiv cf. infra.) Ct Chocrob. in II. Ad. p. 268b,6: oi AitUk 
ui Adueat;, oirtvt: t!« pipo: Atspuu/», x. r. ). Gregarius Corinthius p. 

204 cd. Schaefer: citfvxi ti £«£, OTI d); Ae.pito; coaxat tim* ur.o£<atpiatic 
toruxat * 5>j.«c yap Kpijrc; ttoXiyosTat xal a)./.«c 'Potioi, aXXw; ’ Ap^iToi xat 
itjvj-. AaxitaiuoMOi. Idem p. 371 : xat raOra piv r.ty. TT,; Aa-pitoe ’ ttapipii 
£1 -j ruor KprjtAv 2id/ix?o:, TTip Kv|<tAa; «yp^Mto, xat i) TW. Aaxttnarv, ^nip 
‘Aisjtiv at (ij tftv £uuiv, rjr.tp) £«qp«iv typf,o»to. Quae rerba uncis in- 
clusi, addit recte K oenius; fluxit mendum ex loh. Gr. libro. 

. Grammaticus Mecrm., qui ix Gregoriu hausit, in Schaeferi Grcg. I 

Cor. p. 656: ri); Aeptto; r.ojjal itotv uuotiitpictt; • aUnc yoq/Apjilw xat SX- 
' m ; Aoxslaipivioi 171 itip«« Kplp*; £iaAifo*Txi. 

Huc faciunt quoque grammatici, si, quae I-aconibus solis peculiaria 
sudi, universae Doridi adiudicaut, quod saepius accidit. 
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dum acceperit, id quod apud omnes gentes fieri solet; cuius 
rei causae in aperto sunt neque eas hoc loco disquirere libet. 
Sed exstitit nuper vir doctus, Ahrensium 1 ) dico, qui inve- 
teratam et antiqui et nostri temporis sententiam labefactare 
conatus, Lacones, postquam in Peloponnesum profecti essent, 
Dorica dialecto repudiata Arcadicam recepisse affirmaret. De- 
bilis autem ct manca est eius argumeutatio. Debuit enim, 
haec sola ratio est probabilis, ex reliquiis dialecti Laronum 
et Arcadum cognationem ostendere; neque si eam viam ten- 
tavisset, tam nova proferre ausus esset Nam comparatione 
tali multa discrimina observantur: Arcades {i in C, A in q 
mutant, uo in uu contrahunt 2 ); nihil eiusmodi Lacones faci- 
unt: 'Lacones iu u cf. §. 14, a in (> cf. §. 15, mutant; 
Arcadibus vero haec ignota sunt; sane omnes illas muta- 
tiones Laconicas posteriore aetate inde ab Alcmanis tempore 
invasisse Ahrensius arbitratur, in qua re ab eo dissentiam; 
nihilomiuus cultura et progressus linguae eiusdem quomodo 
tam diversa apud populos tam vicinos fuisse possit, equidem 
non intelligo. Denique ut omittam differentias dialectorum, 
Arcades natura loci munitos illo motu, qui Dorum migratione 
efficiebatur, non exterritos, vix tactos esse, neque Dores in 
eorum terram invasisse, pro certo haberi potest, atque per 
longum tempus ab omni commercio seiuncti manserunt. Nulla 
igitur Laconibus facultas communicandi cum iis sermonis 
fuit. Contra maxima similitudo inter Lacones et Cretenses 
aliosque Doriensium intercedit. 

II. Sed Lacouum dialcctus non modo Dorica, sed etiam 
JoiQtxiinuirj fuit. Cf. 0. Mucller Dorer II p 505 — Quud- 
si ab omni parte Lacones antiquitatis amantes fuisse, in re 


*) Cf. Dialecti Doricae p. 427 sqq. 

*) Cf. Ali reus. DiaL Aeolicae p. 232. 


5 



publica, in vitae ratione aliisque rebus, historia nos docet, 
iain inde linguam non aliter babitam esse suspicari licet. 
Neque eius colore haec sententia refellitur, inimo vetustis- 
simam iuter Doricas dialectum fuisse evincitur; qua nulla 
aut in vocalium aut consonantium usu ad reconditam illam 
radicem omnium dialectorum Graecarum propius referri pot- 
est Soli euiin ex Doriensibus verba in «» et adiectiva ma- 
teriae, ut ita dicam, in tog cadentia in to» et iog exire ius- 
serunt, satis memores antiquissimae literae j; soli vetustum 
sonum literae u, qui est I,at. u, servarunt; non soli quidem, 
sed latius et maiore constantia, quam ceteri Dorienses in 
nominibus, quae a verbis in exeuntibus derivantur, £ et 
x(t) usurpaut, orta ex ja et j(t), deinde a contra vulgare 
v defendunt, digammate utuntur; singula quaedam iis so- 
lis propria ex summa antiquitate petita addi possunt Ac- 
cedit, quod fere omnia, quae Doridi universae glorium ve- 
tustatis vindicant, eorum quoque dialecto repraesentantur; 
quo pertinent u genuinum pro vulgari r t aut t aut o aut o», 
i primum pro vulgari d aut o, a priscum pro vulgari >• ser- 
vata. 

IU. Huius ipsius autem, ut itu dicam, praestantiae lau- 
dem vitio vertere possis, si ad elegantiam et facilitatem ser- 
monis respexeris; nam quo antiquiores sunt formae, eo ru- 
diores esse solent; quam in dialecto Doticnsium mitigata 
gravitatem, in Laconica autem duiitiam iure appellaveris; 
neque fallitur Pausanias, ') qui ei to empmynv ahiudicat. Ut 
omittam, quas asperitates cum ceteris Doriensibus communes 
habent, Lacunes spiritus in mediis vocibus coque concursus 
gravium vocalium, violentas assimilationes, vocales inter cou- 


*) Cf. PauB. IU, IS, 2 : . . . tGn Aouuv&v TJ ->.0331 r,jq 37 a r. 3 piyojuvr ( 

TO CU^OrtOV. 
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sonantes eiectas, praecipue apocopen praepositionum singu- 
lari quodam studio complexi sunt. Vocibus singulis fingere 
nobis possumus robusta illa corpora, simplices et patientes 
animos, audimus quasi asperos et atroces sensus, videmus 
tanquam praesentem illum coetum fortium virorum, quos na- 
tura, non ars educavit et coluit. 

IV. Sed postquam mores prisci labi coeperunt, etiam 
dialcctus pura evanescebat. Inde a bello Peloponnesiaco 
confecto quum avaritia et libido in dies gliscebat itaque pa- 
triis legibus neglectis commercium frequentissimum florebat, 
aliorum Graecorum cum vitiis et voluptatibus etiam sermo 
importabatur, non subito, sed paullatim, ut mox publica 
decreta nihil fere Laconici ostenderent; quae depravatio dia- 
lecti aucta est potentia foederis quod dicunt Achaici, quod 
Lacoucs opprimebat. Attamen pauperiores populi, plebs di- 
tissimorum adversaria , duram dialcctum diutius servavit; 
testantur nomina propria quaedam antiqua specie in titulis 
recentibus. Pausanias vero, quum apud Messenios maxime 
inter Peloponnesios peculiarem Doridem resedisse tradit, ') 
sui temporis etiam plebem Laconicam antiquam dialectum 
aspernatam esso indicare videtur. Tempora autem hanc con- 
tagionem antecedentia in tres aetates dividere licet; quarum 
prima usque ad initium Okmpiadum, altera inde usque ad 
sextum aut quintum saeculum, tertia usque ad dialcctum 
corruptam pertinet. Prima aetas, quae maximam genuinae 
linguae Graecae similitudinem habuit, plane ignota est; al- 
terius usu F litcrae insignis fons exstant Alcmanis fragmenta 
ct tituli nonnulli; tertiae auctor est praecipuus, aliis levio- 
| libus omissis, Aristophanes. 


•) Cf. Paus. IV, 27 : (Ut5jr ( M0i) i; r ( |» 4 < i?t to airij; (scii, rrj: 

Jia/iiTOj) niA^vTjaw» piXisia ty.iA.Meov. 
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§.2. De fontibus, 

Ilaud multae sunt reliquiae, quibus Laconica dialectus 
redditur. Neque minus grammaticorum opera talis argu- 
menti, quorum complura, ut Philoxeni liluum neqi rijs 
xtorwv diuUxtou, cuius inentionom facit Suidas s. v., fuisse 
constat, perierunt fere omnia; quae autem adhuc exstant, 
excerpta tantum minoris sunt momenti. Atque etiam Ari- 
stophanis Byzantii libri yXiloaui .-/uxwvtxut titulus solus 
traditur ab Athenaeo in I. 111 p. 77 s/. 83 si. et ab Hesy- 
chio s. v. novQtaxog, quod damnum glossis Hesychii non re- 
paratur. Ita Iit, ut gravissimae huius dialecti non solidam 
et expressam, sed adumbratam imaginem fingere possimus. 
Fontes, ex quibus hauriendum est, enumeraturo primum lo- 
cum tenere videntur inscriptiones; quarum si tantum pre- 
tium esset, quanta copia, ceteris scriptis Laconicis facile 
careremus. Sed quod inter tam multas perpaucae etiam 
pauciora, quae legi possuut, verba continentes, Boeckhii tit. 
13 et 15, Leakii tit. 71 ') valde mutilatus, Rossii tit. 33 et 
34, *) omnes vetustissima scriptura, antiquiorem dialcctum 
referunt, aegre ferendum est. His tamen adiicerc licet Boeckhii 
tit. 1511, qui satis uber Lysandrcae fere aetatis, etiamsi 
Tegeae repertus est, dialecti Laconuin aetatis tertiae testi- 
monium adhibetur, quum Laconicum recensum exhibeat. Ce- 
teri vero rccentiorcs et iecentissimi gravitate laconica ne- 
glecta dialcctum vulgaribus formis infectam praebent atque 
eo longius ab illa recedunt, quo minorem prae se ferunt an- 
tiquitatem. Quorum meliores sunt Boeckhii tit. 1325 et 1331 


I 



Cf. Keil. Anali, epigrapliico, p. £6 *qq. 
*) » R088. Inscriptiones Graecae, fasc. 1. 



I 


— 8 — 

—1335, omnes, uti editor censet, post sextum urbis Romae 
saeculum positi , deinde Vischeri ') tit. 30 et 31 , fortasse 
Kcilii *) duo; reliqui, Bocckhii tit 1237 — 1325, 132G — 1331, 
1336 — 1506, Leakii tit. 17 *) ex tempore imperatorum repe- 
tuntur, ita tamen, ut tit. 1336—1338 anteferendi sint. 

Scriptorum antiquissimus est Alcman (c. 01. 27.), quem 
dialecto Laconica usum esse testantur Pausanias ') et gram- 
matici * * * 4 * * ), neque false interpretandus est Apollonius °), qui, 
ubi de digammate pronomini possessivo tertiae personae ab 
Aeolibus praefixo loquitur, Alcmanem quoque avvexus <«V 
i.uortu digamma recepisse docet; avvex(Ss enim ita dictum 
esse patet, ut ad digammatis usum refercndmn sit, quae sen- 
tentia firmatur altero loco eiusdem 7 ), quo dwQl^eadai tu 
sflx.uuvos rtoi^fiura tradit, sicuti grammaticus Leidensis 8 ), 
recte quidem, sed minus accurate. Oh eandem causam, scii, 
usum literae F, Aeolicum poetam Alcmanem fuisse putat 
Prisciauus. *) Sed quamquam ex hac re nihil colligi potest, 
quia digamma etiam Laconum fuit (cf. §. 4), permulta tamen 
Aeolibus propria usurpavit, imprimis ad pro £, participii fe- 
minini terminationem o tau. Nec mirum est, quod, quum di- 
alectus Laconum illo tempore durissima miniineque exculta 
et ad carmina fingenda apta esset, poetae licentia usus di- 
versas formas Ionum, ut genit, sing. et accus. plur. II dccl. 


‘) Cf. Vischer. K|>i(rrai>li. u. architol. lloitrago atis Griecbcnl. 

*) » Keil. Zwei grioch. Insclirifton aus Sparta u. Gythcion. 

*) » » Anali, epigr. p. 02. 

4 J » I’uus. III, 15, 2: (AXxuSm) *oiij3:mi iopara ootlv i; rjtovfjV 

auTu,-. clvpTjVaro Tu»*. Aa»inui% >) y/.uiai», «jxisra TOpr^opfvn ti tufujvov. 
•)*§.! not. 

•) » De pronomini' p. 136 C. 

’) » Dc constructione p. 270, 25 in Dekkeri AnecU. Gracc. 

•) * Schaefcr. Greg. Cor. p. 636. 

•) » 1’riscian. I p. 21. 22. eJ. Krelil. 
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terminationes ov, ovg, vocalem rj in vocibus, quibus a genu- 
inum est, et ceterorum Doriensium, ut oecus, plur. II dee), 
terminationem 0 $;, infinitivi «•, et Aeolum admiscuit atque 
eo progressus est, ut uno eodemque verbo Laconum et Aeo- 
lum proprias mutandi leges confuderit, cf. oaXuoooftfiioioa 
in fr. 35. Quare cavendum est in adhibendis eius frag- 
mentis, ne Ionica aut Aeolica aut Dorica alius populi pro 
Laconicis venditentur; neque ex eo solo certi quidquam co- 
gere posse mihi videor, nisi alia testimonia accedunt. Locu- 
pletissimus auctor dialecti Aristophanes est, qui in comoedia 
Lysistrata quae inscribitur Laconcs loquentes facit, idque 
summa cum cura, quare cius aetatis dialecti species maxime 
illustratur, quamquam ne hic quidem Atticis interdum formis 
verborum abstinet. Kiusdem fere temporis specimen oxstat 
in foedere Laconum et Argivorum, quod tradit Thucydides 
in lib. V cap. 77 ; sed valde corruptum est, sive Thucydidi 
sive librariis culpam tribuis. Certe Ahrensius nimis audac- 
ter corrigere studet. 

Pauca tantum verba suppeditant fragmenta Ilelotum 
Eupolidis ') et pauci versus Coralisci Epilyci ’), quas comoe- 
dias Laconicam dialectum imitatas esse, iam tituli produnt. 

Tum Chilonis epistola 9 ) spuria quidem est, ut recte iudi- 
cat Ahrensius; nam complures formae veluti evdat/wri£to, 
doxio> aetati Chilonis non accommodatae sunt; pro quibus 
exspectaveris etidw/ror/ddw, floxiw; sod taiuen, quia in uni- 
versum dialectum ostendit, consuli potest. 

Denique epigrammata, epistolae, proverbia, quae ferun- 



1 
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') Cf. Mcinekii Cornicor. Graecor, fragmenta II p. 481. 

*) » > » * » III p. 887. 

•) » Diog. Lacrt I p. 78. 

s 



Digitized by Google 


I 


10 



— 



tur Laconica, apud Plutarchum *) partiro subtilius, partim 
negligcntius dialectum exprimunt ; sod magna cautio commen- 
danda est. 

Quibus addenda sunt pauca epigrammata, quae inveni- 
untur in lacobsii Anthologia et proverbium Laconicum apud 
Pollucem IV p. 102 et Hippocratis epistola ap. Xenopl). Hcll. 
I, 1, 28. 

Postremo decretum Spartanorum contra Timotheum ') 
falsum et dialecti legibus non bene perspectis a quodam sup- 
positum esse demonstravit C. 0. Muellerus a ). 

Adnot. Errant Maittairius et Valckenarius, qui Laconem 
interlocutorem in Tlieocr. Idyll. V. Laconica dia- 
lecto uti contendunt ; neque enim differt eius sermo 
a permixto illo, qui Theocriti proprius est 

Grammaticorum quae exstant opera, dialectorum genera 
tantum, nou species discernunt et semper de Dorica dialecto 
universa docentes, quod singulis peculiare est, omuihus adiudi- 
cant; itaque in tali rc, qualem mihi proposui, nihil iero iuvunt. 

Lexicographorum vero maxima gratia Hesycliio halienda 
est, qui permulta Laconica nobis servavit, quae aliunde di- 
scere non licet.** i • i 

' .• . i , " i I 1 . -ii !:. i iii.i 1 

f | , 

S. 3. De accentu et spiritu. 

•i:.. r i v . 1 . 

Difficillimum ost in tanta penuria fontium certa quaedam 
de accentus et spiritus usu proferre, ne dicam leges consli- 

■ . ■! ,. | i ..... ,,..j fi ‘Hi,.. •! 

‘) Cf. Plui. Regum ct imperatorum apoplitliegmata l, .iconica; In- 
I stituta laconica; Lacaenarum apophthegmata ed. Puchner. 

’) > Boethius De musica I, 1. 

') » Darer II p. 316 etl 2. 

**) Aegrius desideravi complures iimcriplioncs post Iioeckhii Corp. 
iuscript. editas (a Lcakio, Wclckero, l.ssinpio). 
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tuere, praesertim quuin documenta grammaticorum, in quibus 
haec quaestio nititur, nos prorsus deficiant. Itaque accentus 
universae Doridi usitatos, quorum regulus a grammaticis 
possim perscriptas collegit Ahrcusius Dial. Dor. II p. 26, ad 
Laconcs quoque, si uon omnes, maximam tamen partem per- 
tinere arbitratus sequar. 

Spiritus sane exaratus est in titulis antiquissimis 13 B. 
71 L. 1611 B. excepto tit 15. Sed illi ipsi haud ampli sunt. 
Reliquiae autem scriptorum ad hanc rem decidendam non 
prosunt. Itaque potestate subtilius inquirendi depulsus eo 
confugiam, ut singula quae a vulgari ratione recedunt vo- 
cabula enumerem. 

Veriia contra morem ceterorum Uraocoram spiritu pri- 
vata sunt: drutyiotv in tit. 71 L., dyr.iat in Ar. Lye. v. 1314 
(sic codd.l, i uAlttv in Thuc. V, 77, <ni<1 Quia, ovdfiulrti , od- 
cf. S- 7, difilai cf. §. 8, titia cf. §. 17, 7, ap. lies, 
s. v.; praeterea nomina propria ab dyfaihn derivata: lAyig, 
'Ayr t alnokt$, 'AyrpmrAQ «s, 'Ayrtsihcng, 'AyijalotQtaos, 'Ayym.% 
ix idui:, alia, et lovis apud Spartanos cognomen 'AyijtotQ cf. 
C. O. Mueller. Dor. il p. 96 n. 4. et 237. A Laconibus aii- 

unum est dyutito in Alcm. fr. 99 et iixxa fr. 106; Aeolicae 

sunt formae, sicuti ad pro ii positum et oxa in fr. 24. 25 
ostendit. Deinde psilosis pronominum pers. 1. et II, quam 
Reisighis in Svntagm critt. p. 14 defendere conatur, Laco- 
uibus non convenit, quamquam in Ar. Lvs. leguntur d/dg v. 

1162, dfd v. 1254. 1265, vfiut v. 1076. Primum enim Alc- 

man easdem voces spiritu aspero iustruxit teste Apollonio '), 
qui quum Aeoles spiritum abiecissc distincte dicat, Alcmanis 
(Doriensium) formis nihil eiusmodi addat, ex silentio eius 


‘) CC I)e pruiiumine p. 118 C, 110 A, 127 A. 
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constantia spiritus intelligitur. Deinde Aristophanis ipsius 
aliis locis spiritus retinetur, et', a/ug , dfiiov v. 168, uftiv 
v. 1081, atque omnem dubitationem diluit tenuis vocis nat' 
sequente ttfii in aspiratam mutata, nolfuuk v. i)o. Illud 
nor tiftftt v. 1076 autem Brunckii coniectura esse videtur; 
cod. Uav. noOriifit (coit, v/u cf. S- 2-1) praebet. Denique 
non spernendum est testimonium, quod in Lcxico de spiritu 
occurrit ‘), etsi 1. amnes non nominalim afferuntur. Attamen 
discrimine inter |debeiitm personam muntii et magis excultam 
expolitauiquc mulierem facto Lacouum nobiliores d/ug ctc. 
plebem dftig etc. dixisse forsitan putaveris; sed haec senten- 
tia vix probetur. 

Spiritus asper pro leni in voce rcccntioris aetatis drn 
(«iic*l cf. lies. s. v. xucdrtig et 14 usurpatur; nnaffa 
apud Alent, fr. 24 non satis certam lectionem cuin Wclckero 
reiicio. 

Quaesiverit quispiam, utrum illis vocabulis, quoc supra 
coinmeinorata sunt, loues et Attici rectius fecerint au l*a- 
cones. 'Ayijatkn et nomina irnle derivata ad radicem dy 
verbi dyw revocanda atque ob eam causam spiritum non ge- 
nuinum esse apparet. OddfHtia, nrdp/)'** , avtpid(ih)/ia, ut 
legem iu Lexico de spiritu 1 ) traditam, av initiale uum|uam 
spiritu augeri, nisi tu voce notos et quum declinatione aut 
erosi ortum sit. omittam, iurc aspero spiritu carent, quia 
udaiff et si respicimus ad originem spiritus, ex arbitrio 
Graecorum eum acceperunt, cf. Curtius, Grundziiee d. griech. 


*) t'f. Vttlck. Amrimnius p. 214: ?o i tv tote uniTaxrnojt; ap&pat; 
iasv>i«u, a, ai; • «caito,; xai i> to<( iionirtt; , ajuijv cf. p, 211; cl 
iliiil. p. 2S0: n u rit*,; /.t;cu>; apyov ttat riijv ro j uppe; avti reo 
uptt;, Ata/.uliic. 

') Cf. Vilclc. Arnraon. p. 211. 
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Etymo). 11 p. 218 257. 'IaXtu apud Atticos solos asperum 
habet; omnes ceteri Graeci lenem tenent Unde illorum 
studio spirandi eum natum esse elucet. A vocabuli dtpla 
praefixo a, cohaeret enim cum ifucddt », spiritum recte ab- 
esse. exemplis docet Curtius 1. c. II p. 294. 'Knla denique 
antiquitus digamma habet cf. LaL „Vesta“, quod Lacones diu 
servarunt. Psilosin igitur, quantum ex his verbis concludere 
licet, qualem Aeoles, Lacones non amaverunt. Sed antiquis- 
simam originem secuti maximam constantiam in adhibendo 
spiritu, ubicunque a aut j excidit, praestaro, literae F loco, 
quam plerumque diu retinebant aut in ,? mutabant, asperum 
non substituisse videntur. In nonnullis vocibus sine causa 
spiritum receperunt, ut in dfiig cf. 8anscr. „asmat“ etc. 


. ■ • , . . ». j i it 

• , • - ( i, .i' . . ’i i ! - -».11 i. f! 

§. 4. De digaimnate. 

1. Summum antiquitatis dialecti Laconicae argumentum 
est, quod sicuti Aeoles digamma in ceteris dialectis fere 
omnibus exstinctum solita tenacitate servarunt. Participes 
huius usus etiam Cretenses aliique Doriensium fuerunt, sed 
i omnes superarunt Lacones. Testantur praeter grammaticos 1 ) 

t tituli ct reliquiae scriptorum et glossae Hcsychii. Alcnian 

I . i 

i 

. • , 1 ,|*t III • • I • 'i' . • 

) 

. *) Cf. Tryphonis ««&. Xt£ §» 11 in Mus. critt Cantabri*?. I p 34: 

np6crt3c?« 44 *a« ti 4tyaapa «apd te *I«>* xan AtwceOat *at A»u>a, $rov ava£ 
Fa-*a£, 'EXiva F«Xr«. — Schol. ad Diony*. Thr. in Bckkcri Anced. Gr. II 
p. 778, 9: TWtvfa ta omycta ®xt« t.&vi rv Lmv cCrfriows&cn 4t4X«tov* ro It 
ityapi^a oj, *XXa «api pv*wc tote Ikctstol; xai tote Aawwt v»\ toTc AioXe&at*. 
Ex his hausta videtur nota grammaikuli cuiusdam in Ancod. Ox. IV p. 
323, 2 : to 44 liysppa oux dpa iatt arocyitov* £XX«k ti ndvra ra atmyiTa «rea 
«dtoorv Unv cufiaSai 4tdXertov* toOto 44 ouy «vptamat, ct pij *api pwx; 
wt( *at AtOA.r>« xeu Acdumcv. 
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plurima exempla exliil*ei, a grammaticis 1 ) ml Aeolicam dia- 
luctum relata; sed nulla causa est, cur iis assentiainur, <|umn 
Alcinan Spartae scripserit, Spartani digamma retinuerint. 
Adhibetur autem ah eo ad hiatum vitandum aut syllabam 
producendam, cf. l‘Vp;r«u fr. 10, Vhmii fr. 20, F/cpnr fr. 
40, ViOtv fr. 48, Furuoou fr. 66. Furnii fr. 08 (ex cmend. 
Maitlair. ; cod. /irrui' }, Fu tr. 70, tfuFior*) IV. 77; addit 
Wt ickerns l'u/./.u fr. 82, in i|tio erravisse videtur; nam «/./.oe 
nusquam digamma habet. Non vero dubitandum erat Ahreu- 
sio, qui satis diligenter digammatis usum apud Dorienses 
exploravit, <|uin pronuntiari oporteret in fr. 80. De- 

nique accedit i*F« i. e. Xtiu in fr. 23; ibi enim codices om- 
nes /.ite trudunt, quod WelckeruS nullo iure iu /.«'« mutavit, 
cf. It i ode (A*Fpdc), Lat. „levis.“ Saepius digamma ab eodem 
negligitur, cf. uyt fr. 14, «dsui fr. 27, OiynryuuiJ^y fr. 15. 
Sequentes scriptores nullum huius literae vestigium relique- 
runt, neque Aristophanes neque Thucydides, nisi iu n i toito$ 
apud Ar L.vs. v. 1090 id extricare vis; sed Aristophanes 
hiatum non anxie fugit, cf. Matthiaei Gramm. Gr. I p. 132. 
Quare altis exemplis deficientibus digamma ei alienum fuisse 
puto. Mugni vero facienda sunt, quae tituli antiqui praebent, 
literae F exempla duo: tih-iioFt et .ib'doF«c in tit. 15 B, 
quod admodum verisimiliter editor ex sigillo E elicuit; forma 
est perfecti II, ;<J qualis apud Homerum occurrit, inlruso 
o; deinde Fimi in tit. 1511 B. cf. $. 5, III. 

II. Mox Laconus digammatis, si quidem ex Aristophane 
eeterisque scriptoribus iudiciutn facere licet, obliti, saepissime 


>) t,{ ,\|k»II. Dy*c, Do pron. p, 1S6 Ii; ilii Impiilur ite prounto. 
|H>s*rs. III. J Mf , . sini;.: As/.li; |uii t'jvi K xaza najav mibsis xat ytvot' xat 
’ ii swtyiu» aioXC^u,! yxp: va Ia xdita (cod. «ei, uude elicuit A foren- 

sius verum locliont-m t aj. 

*) Cf. 1’risciiui. I p. 21. 22 ed, Krelil. 
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(ligamina in fi mutarunt, in quam literam sermone vulgari du- 
ratum maturo ablisse suspicor, quamquam cx lexicogruphonim 
opoi ibus solis fere linite mutationem novimuB. Quam facile fieri 
potuerit, cognatione literaruru intclligitur. Grammatici 1 ) nutcin 
vera ratione non perspecta fi pleonnsticum, ut ita dicam, a 
Laoonibus addi docent. ICxempla inveniuntur haec: 

A. In initio vocabulorum: 

Apud Uesychiuni: 

■ \ > \ v i ‘.mi.,, i ■' -.ii ‘V ' 

fiit)"* pro uy»£ I Cf. Rlosisa: xj.icy.i ipn-J, [««Cqc x® 

fiuyo> pro Jyo a f «< («>rr. «parqjiip Atmmic; 

confuuduntur fiayne et /foy<y, uh uyo> alterum , alterum ab 
ilyrr/u derivatum. Addendum ost Hesvchii fmvx^twfiaxra^ 
cf. $. 7. ! ./ ' > / i ) t • I 

fiieini' pro iA)y cf. gl. fiuSnr' xutaSor’ .'/«xenrj (cod. 
xtftuStor; em. Kuoster). Digamma vocis tiyoi apud fiAeohes 
solos invenitur. (!f. Iloeckh. Gorp. iuscr. I p. 5. 

fieri Iones, a rad. echu deriv., cf. gl. fitriloneg’ ifiui-ieg, 
uls urudouai siuxtdtufiiivitit tops vtxe;<fo(iuvs; cf. Kustuth. p. 
14 :V 1 , 10i Zonar. p. 3H2; Suidos s. v. 

\ .... , Ut . * '*4»X 

Hfixuit pro eixuoi cf. gl. fieixun ' ttxoai' Aux o»we. 
fieixri.<<, ab «xqiog f)erjv., pf. gl. fifixi;U' 

lid 

.0- uliii'1 ‘ .Ii • |iO‘i • ii.iioil •niirp 

.1.1 |/ : i ‘I 

') Cf. Ktym. Gud. p. 101, 12: 21 ?o £r!»vo; r/.co^asuw toO J 

xoti Atxiuvxc * ovtot ydp tc t4»tv £tittv /qtuat. 

Ktym. M. p.,308. 26: ivr. »4 «vr.WVtt •' I** 1 ?!? f*!* 

f*Tt r ,Czi u xat Acboeette; * « xXcovasjM» toO pl * ^ T*P ^ a30v ? a * 

. mu 

I!uf sj)(*tai gi^fninatitus quoque i» An«cd. Ox. II p. 2W», 81: 

“433 dxo r^c ««XXa^c dp^o }uvij ha toO t jpacc;ai , «t pij errrv 

xatd (iw: 3a> Acrxtu-viuv 3itV,t Jifovrai 01 dpxovrc* r.apa toi; Aaxc- 

2«tpo>tc<; * Juu.o xtz X»*j ovrm oi ijtdvtec (cod. « 1 * * 1 
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flllit pro (Xa cf. gl. JH)m' fatos xai aoyt; imo Aaxw 
vwy; cf. *Au' fatos, avyfaxavfta, ftaStfa, Xfye’ Adxotves- Inde 
Lacouicaiu esse cognoscitur glossam sequentem. 

fitXtroihu pro iXaaiku cf. gl. pthxatxui' fatwih)aeiui 
(cod. pelaoa.) ; cf. t lutat’ faiuhat. 

(iffiyitv pro tfryoy et (iiftyto pro iftytu cf. gl. yaptQyd(i’ 
6 fiio9un<'>s' Adxtoytg (cod ytx(tt(>yos' uqovfuofhinos; alii aliter 
corrigunt). 

(i farctu pro tihjta cf. gl. flfat](ta‘ xtolvfta , tf (tdyua tv 
noTu/ttf>‘ Auxoiyrg (cod. petlr^ua ; Salmasii emeud. omnes 
receperunt). 

{UayVY pro ioyvv cf gl. piax vv’ Ulyor, <H/nd(ta tlXiyoy' 
Aaxanreg. De hoc adverbio cf. Bekker. Anecd. Gr. III p. 
1854 et Anecd. Ox. II p. 162, 19. 

jitoiifa) pro iiiZto cf. gl. ixpio iifat, ihftr t vti ftuxu x(Mzvj'fa, 
sine dubio Lacon, cf. §. 7 ; — upluxrov' itp oJ ovx iylvtxo 
fturj anohlvfiivou (cod. ufti^xiov; Voss. cmend. ex ord. verb.). 

ftiojQ pro laots cf. gl. (Uwq' 'ia tus, aycJoy' Adxotves; cf. 
§. 15, II. 

()<>l>9ay0(iisxtis pro dftihr/OQloxos cf. gl. (ioQdxryoQioxeu’ 
yoiitiia xfaa’ xai ftix/Hil x u ‘li ut P ciQikryofiiaxoi ' Adxotves 
(cod. poQihixeot ; em. Salmas. coli. gl. uQVuyoftiuxos' x° l (o'd<oy 
/<ix(jov). Adde Ath. IV p. 140 B, qui oQtyuyuQiaxos scri- 
bit et ab oQfyoy secundum Persaeum derivat; incertum est, 
quae forma vera atque unde ducenda sit. 

In Et. M. p. 195, 44: 

ptmitv' rd ifnxuov vno Aaxotviov * ol 6i. pfxxtrv’ Atoyt- 
viavdg. Unde Hesychii glossa corrupta plaor tttos xai 6 
i twv iOiSv fftrzetQOS' Adxotves dA rov Peoxtxdv ta eaov . . . 

sic corrigenda est: / leaxov . eaihts, xul peaxtxos’ o nSr iaihov 
ffmctQQS' Auxwyts- 

In EL Gud. p. 104 B: . 
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f. iiitir pro Ufth, nolim corrigere Idijr , quia verbum recen- 
ti oris temporis est. 

In titulis: 

Hiivlog, nomen urbis, cf. BtixvUmr in tit. 1323 B. 

(tt solitum sigillum est in tit. recent. longi i; nam a Ptole- 
maeo nominatur flixvXv cf. Bocckh. I. c., C. 0. Mueller. Do- 
rer II p. 108. 439. ed. ait). Digamma latere, ostendit altera 
forma QtivXog. 

ptxog pro trits cf. diuptti ;g in tit. 1242. 1273. 1432 B., 
magistratus Spartanorum nomen, sine dubio ab irog repeten- 
dum, cf. Bocckh. ad C. I. I p. 611. 

pidw g pro titog cf. tit 1241. 1257). 1268 B. aliique; 
rarius occurrit pidvog cf. tit 1254. 1270. 1271 B. 1 K.; a 
radice 'id derivatur, quae F habet, cf. „video.“ Adde pxdiuiog 
ap. I’aus. III, 11, 2. 12, 4, ptidwi ap. Eustath. p. 1453, 

Suid. s. v., idixu ap. Hos. s. v. et Phot. s. v. idvovg. 

pdvuaau pro uvuana cf. EvQvpavaaou in tit. 1372 B. 1 K. 

B. Iu mediis vocibus: 

Apud Hesychium: i 

dpi pro dr t Q cf. gL dpr/Q' nixij/ut axodg fZ or ' Ta/iltior’ 

Actxwreg. 

dpiS ab tjiig deriv. cf. gl. apio' rxQoit' Adxiovtg (cod. 
dpti’> contra accent. regul.). 

dpo iy pro ijwf cf. gl. dplOQ’ rjiog' Aaxoiytg (cod. poi} iog), 

upfitUo pro ueidio cf. gl. dnapoidto(i' ixfitXiug' Aaxmyfg 
(cod. dnupoidof) ■ i/i/itXiSg, em. Guyetus) ; unde Laconicam esse 
colligitur glossam: dprjdoxar di;doya , quum dtidtu stirps sit 
vocis dtjdior. 

dupfixig pro duilog cf. gl. Sapeidg' daXdg' Actxioytg' 
coli. iiafXdg ap. Hes. s. v. et in Et. M. p. 46, 35. Dicitur 
enim: 

tupoi pro lidui cf. gl. dapi/ xavSHj (cod. dupti' xdihjtui; 

8 
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corr. Ahrcns. II p. 49.); ixdafiij' ixxavOtj (cod. ixdu/iry' 
Ixttvih ?; corr. Ahrens.). 

ifiuw pro tum cf. gl. tftuoor' tuaov' SvQuxovoiot ; contra 
in Kt. M. p. 808, 26: iftaoor drit iou taoor, avyxUQr t aov' 
oimog 2vQaxoi’Otni xcci stuxo>rf<; } cf Snid. s. v. 

tSio.ludtu pro tZmdnha, a Dorico nk,-, dimng derivandum, 
cf. gl. i$o)fiddtu' ironia' .‘idxiuvtg. 

fUQyaiioin pro fitayrjoig cf. gl. fU(tydfiutQ' to liixoipox ; . . ; 
Albertius /idxmvt s adiecit. Ortum esse ex /tiaym et tjvig, 
idem vidit. 

Deinde huc pertinent: 

t o/iet in tit. 1272. 1273 II., quod pro tSu esse ostendit 
Curtius, Grundztlge d. gr. Etymol., II p. 161 et 
olfiddifoi in dicto Lacon, ap. flut. Lyc. c. 6. 

III. IleBychius permulta vcrl>a tradit, quorum digamma ini- 
tiale iu y conversum es6e videtur; de qua re inter viros doctos 
magna dissensio est: sunt, qui talem mutationem ridiculam pu- 
tent, ut Bcntleius, lleynius, Thierschius; cum iis faciens Ahren- 
sius librarii errore literam y (f) irrepsisse pro F atque hoc 
ubique restituendum esse censet ; alii talem mutationem defen- 
dunt, ut Buttmannus Lexii. II p. 161, Giesius Dial. Aeol. p. 
292 sqq., Curtius I. c. II p. 171. Quibus ego adstipulari cogor 
compluribus de causis. Primum enim mutatio linudquaquam dif- 
ficilis est, quum qni pronuntiat F, sicuti qui literam v aut w, 
invitus ipse sonum y similem praemittat (yF, g' i: deinde co- 
gnatae linguae mutationem literarum g et w in iisdem vocibus 
ratam ostendunt, cf. Lat. „vastare “ Francogall „gater,“ verna- 
culae „\Vilhclm“ Francogall. „Guillaume,'‘ vernaculae „Welfen“ 
Italorum „Guolfi a ; neque fallitur Jac. Grimm., si in libro „Ge- 
schichte d. deutschen Sprache'* p. 207 dicit : Das welsclie gw 
ist nicht zu Ubersehen, wenn man das griechische Digamma 
bourtheilen will: denique una ex illis glossis llesycliii, yirto’ 
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iiMfiev' dxiXaflit i. c. JIto, iXeio, testimoniis grammatico- 
rum 1 ) et usu scriptorum firmatur. Sed etiam, yvat' odo/, 
verum esse, ostoudit inde derivatum dynia, Lat. „via.“ Nunc 
quaeritur, Laconcsne huius mutationis participes fueriut. 
Unius dialecti finibus eam vix coerceri, apparet, ueque Laco- 
nibus hunc morem abiudieo, ita tamen, ut cum in una ulterave 
urbe, non apud omues valuisse credam. Testautur illud yiv io 
pro iXno, quod ex Alcmauis operibus laudat Kustathius 1 ), ct 
riXdiaiY* *) pro KiXwutr in Epii. Coralisco, quod facili conieo- 
tura ex codd. lect. uu^eyytiiUoiv aut lutQayyiXXmaiY aut nu- 
gayyiXXai am prodit; Bergkium ntu>u JVJLtooir corrigentem du- 
plicatum /. Laconicum non esse fugit. Tum aliis mutationibus 
Laconicae dialecto vindicantur glossae: yilumiwy iXvzgo» 
ijyorv iifluQuv, cf. §. 7; yttOQ' iu‘fi (cod. yttOQi), cf. §. 15, 
I; yrjftu' iftuiinv, pro eifia cf. §. 11; fortasse yio' atitoii, 
pro io, quia Lacones t ante o et ot in i transire saepius iu- 
bent; et yiai' ddonfota (cod. ddvrut) coli. gl. yiaai' (p#a/pav 
et lipur iptoitHii et oAvvijoui, quia o in inediis voci- 
bus in s|>irituin mutare Lacones solent cf. §. 15, II. 

Quod autem Curtius 1. c. iwiXvyiQ ap. lies, s v. pro 
(ttihiFfs collato Latinorum „mollis“ i. e. „molvis" sic expli- 
cat, aliter se habere videtur; fuaXFte genuina forma attraxit 
y (jiiSXVyis), quo facto F in v transiit (juolvyts)i ceteri Graeci 
mcruin v retinent (fwiXveg). 

IV. Digamma in n abiisse videtur in voce uun.Xu cf. tit. 
2 K. Cl Hes. gl. dueXXai' ai;xoi, ixxXtjoiai, uttyuuitoiui Ct 
u.iti.Xulny ixxX^atuZrtv /tt 'monsx radix cuim est FtX (tiXw). 
Nuin dfmiuui ap. Hes. s. v. ex u/iFioat ortum sit, dubito. 


i 


') Cf. Eustalli. p. 760, 30 ct alii: usurpat vocem Homerus, Alcman. 

*) Pirfrcti forma ridetur ine orta: F0M, PrPtto,;, EiKX»;, KqXw;; 
c enim a I-aoouibus coiisoua eietu iu q produci solui cf. §. 11. 

3* 



20 


V. Fortasse (pidhta cf. Plut. Lvc. c. 12, quae forma 
t antiquior, quam iftiiltiu esse videtur, ab idu > petendum est, 
ut sit Ytdinu , cf. Hes. gl. rj ijiHja jxuqu Juximnv , 

tr fj Vvovatv; aut, si praeferas, cum 'i~o> (}'d) vocem cohae- 
rere putaveris. 

VI Interdum digamma in vocalem transiit: a. in t>, cuius 
primus sonus quum fuerit idem ac Latinum u, vides, quam 
arcte coniunctum sit cum digatnmate, modo Latinorum v sigillo 
u et apud Graecos sigillo ou redditum esse memineris. Cf. 
Acwuyryiu i. e. sluYuyr/ra in tit. 1466 B, nam /.u<>s stirpem 
X«F habet cf. Curt. I p. 329; deinde flouayos i- c. (hVuyos 
in tit 1241. 1246 B. cf. Hes. s. v. .iomyofi, neglecto digain- 
mate evadit forma {i(ntyu$ cf. tit. 1350. 1370. 1426 B; tum 
/iouu ap. Hes. s. v., abbreviatum ex ( touou pro (ioraoa, q. v. 
in Et. M. p. 391, 16; radix /JoF cf. § 15, II. Neque ab 
hoc loco alienum videtur (Hihnu (rad. Ftd) comparata termi- 
natione Sanscritica „vas“, ut sit pro FidFto/ vel VidVot. 

b. in o, quod ab v genuino haud multum differt, cf. 
i e. tfFdr pro dijv, ex Alcmane citatum a Schol. ad Dion. 
Thr. in Bokker. Anecd. Gr. II p. 949, 20, cf. Sanscr. „divam“. 
Oiirkns i. c. FireXot; cf. Boeckh. ad tit. 1323. Etiam iHquvov 
in Alcm. fr. 5 huc pertinet, ortum ex (!a(tavot;, cuius radix 
est ,var“ Sanscr. cf. Curtius I p. 315. 


De primis vocalibus servatis. 

§. 5. De vocali «. 


I. Vocalem a, quam Jones et Attici saepissime in r t mu- 
tarunt, genuinam L&cones cum ceteris Doriensibus Aeolibus- 
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que (cf. Ahrens. II p. 126 ; I p. 84) servarunt, quam consue- 
tudinem ue recentissimis quidem temporibus exstinctam aut 
coerntaiu esse, tituli docent. Itaque u invenitur: 

1. In omnibus I deelin. terminationibus; exemplorum 

tanta copia, ut enumerari vix possint, ut d in Alent. 

Ir. 27, 2'tiuru.; fr. 47, xtlhtQtoiur fr. 6«, tr? fti’ltf fr. 18, 
iihiXryu in Ar. Lys. v. 240, t«j; iuyui v. 106, nvyin v. 82, 
Kiiiiu til. 1434 IJ. , ut uvutrtQotjy 1331, ivt\r/ixuv 1334. — 
u genuinum esse ostendunt pluralis et dualis formae atque 
Latinorum ratio. — Ilie memoranda sunt adverbia terminatio- 
nis «, quae dativi singularis esse videntur: n(t in Ar. Lys. 
v. 171. 980, tu t v. 156, ittinu v. 1157, iintt v. 118. 1080. 
1188 (Thuc. V, 77), u}df v. 180, « v. 1318, t}:ui> v. 84. 
1000. 1003, alibi, nart(t v. 180. 1081. 1096, uklf Alent, fr. 
82. De accentu cf. Alirens. II p. 34. 

2. In nominibus III deelin., quue in iug exeunt, si qui- 
dem licet credere voci xonvuaoo in decreto contra Timo- 
theum; congruit usus ceterorum Doriensium, cf. Alirens. II. 
p. 134. u a principio adesse, demonstrat I,atinorum termina- 
tio „tas“. Deinde in terminatione (tyl) 1 ) cf. tfutiui in Kpil. 
Cor. et ap. Hes. s. v. 

3. In verborum augmeutis. Cf. uiiiwjiiri « in Alcm. fr. 
30, ;t>y<tktu,i in Ar. Lys. v. 93, «pjf* v. 998, uytv v. 1255. 
Alcman etiam Jonicam formam usurpat cf. infjt fr. 22etc.; 
contra fjratt in Ar. Lys. v. 1257 corruptum ab Aristopliuiic 
profectum esse non potest, quum altero etiam vitio laboret 
cf. S. 20, 6. 

4. In couiugatione verborum, quorum stirps in « exit, 
quo pertinent verba in «« omnia et nonnulla in /« desinen- 
tia: cf. Hunuoftui ( ritun/aiifuu ) in Ar. Lvs. v. 1 <i 13, dp/tudr 

*) Omnibus Duriousibu* aU^cribitur in Am*c(L Ox. II p. 40, 17. 
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( ( 1 ( 1/11 i/iuj v. 1247 cf. 1 !>. H. /■ •« V. 106, arrant (//r<t- 
U//.7/,l xuftuai f*«i((,i/ 1 «V/ ) ap. ile*, s. V. cf, 4. 14. ittfvuioi'- 
ttut in i’lnl. A. L. ( Uru-idacl p. 266 u. 3. ui/vuxitni m 
1 ‘Iu: . Lyc. c. 20. </ti '/>//.) in dicto Laconico :ip. .lacolis. 
Antliol. Ii p 102. rtxuHurut ili lit. 1416. 141!*. 1422 Ii. 
el. i it. 71 L. — : etiam quorum radix « habet cl. t nb A«i 
.7«//fc, i n/.f/.mitiKi ili l*lul. A. L. p. 266 n. 1. txtfttvut (tx- 
<l f'Yia) p. 262 n. 77 , .7«;(o-/«v iu Ar. Lys. v. 12:’»*). 

f>. In vocabulis, (piae u vocibus 1 dcel. aut verbis in 
mi exeuntibus derivata sunt vel compositione vel termina- 
tione simplici udiuncta, ut /moi/ c in Alcin. fr. 121. dtif/o.e 
fr. 77, ifiiun r(in» iu Ar. Ly.v v 1242. Mi-uiiurti v. 1246, 
x<’i/m v. 1>*53 (rad. xuoii, ifiifm in Plut. A. I.. p. 206 n 2, 
. /.u.'(j («/(/,• ap. hui. l>e nialig. Her. c 62, n/nuu ili 
epigr. Lac. iip. Jac Anlliel II p 89, .//;■>.«/, « ap. lies. s. v. 
cf. ^ 15, I, yit,1i(fyn£. ibid , xi>u«(iit ii. e. x/i/omm/ d. $ 15, 
Ili ibid.. o/ii/r.i m lit. 1884 li. 30 V , in tit. 

I84<i IS., iWxtuioiy in lit. 1242. 125;) L>. , innniuiiwi r in tit. 
1242 II. — Tum in vocibus, quae a verbis, m ipiorum radice 
u latet, lepulundue sunt, ut ifuiio g iu Alcin. fr. 23 et lit. 
132f> U. 2 K. i|uaeque ad hoc vocabilium revocanda sunt 
nomina propria; l/o/ooiorlui/oc in tit. 13 H, At«ox/./’s' in 
tit. 1237. 1238 H, /fi'-. boioc in tit. 1230. 1241 IS. ct. 1 K., 
/«//(07X/ c m tit. 1246 I!.. A /..'(iilio/oc in tit. 1252 H, Juftu- 
x («(//(Iu,-, /tt/ioxyui i '*; , _/«,-//( t/oo/c. .Jofiixt t {uti n.,* aliaque iu 
lit. 1 K. (radix iiuu verbi <iaituit) . xudoc in Alcin. fr. 76 
( rad. z«d verbi x(rhi/«» cf. xtxuAw, xtxutii/inpiut), iig.iiuyt > 
iu Ar. Lys. v. 1000 (rad. i/.tiy verbi a/.i.i/mn) , uyi;o!itu 
iu Ar. Lys. v. 1314 (rad. uyio) cf. ./ 4 /),oiiixi>^ iu tit. 1262 
II., vaoo$ cf. I tf /.oninmuus iu i huc. \ . 77 (rad. x « j , neu, ut 
vult Loiiockius, me), u/mOi]^ in 1’lnt. A. L. p. 257 n. 41 
(rad. /.u 7 verbi /./, .7«/) ef. u.tukaoiiut ap. lies. s. v. vide $. 
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13, nayavltQ (ntffvXln) ap. Hcs. s. v. (nui. tw/ verbi ui.yvv- 
cf. §. 15, 11, dadtQ (di t 3is) ibid. (rad. <13 verbi uy3i'<v<o) 
cf. «idiij,- in Ar. Lys. v. 200, Epii. Cor., Plut. Ages. c. 11» 
uadia ap. lies. s. v. 1 ), nlailog cf. §. 12 (rad. ;ifXd±m). Prae- 
cipue animadvertenda sunt nomina, quorum altera pars a 
verbo uyw redundans vulgo ab >; incipit, cf. xnvayng in Plut. 
Lys. c. 18 et in tit. 1325 B., (iouuyos in tit. 1241. 1245 B. 
Denique hoc loco inserenda sunt nomina in a-ra, vulgo 
exeuntia, quae suffixo y« (»•»;) partim ad substantiva 1 
dccl. partim ad verba terminationis «<n revocanda sunt; non- 
uiinquam-ara totum suffixum respondet Sanscr. „ana“, de quo 
vide Bopp. Vergi. Grnmm. 111 p. 3%, quamquam etymolo- 
gia exemplorum, quue inveniuntur, non semper erui potest. 
Sunt autem bacc: iu Alcm. fr. 47 (rad. t 'u < , cuius 

vocis a in spiritum transisse, elucet ex tiQuvu in Ar. 

Lys. v. 118. 144. 189. 1081 et in Plut. L.vs. c. 14 (fortasse 
deriv. ab c/. U'(«nW in tit 1240 B., 'sfothu in Ar. 

Lys. v. 1300, Jonum 'Afrr,n j, unde ducendum sit, dubitatur, 
fortasse, ut etymologias iam lentatos omittam, ad radicem 
Vua> spectat, ut virginis uofio offeratur cf. uihpt); cum hoc 
verbo cohaerent 'Aaurut in Ar. Lys. v. 980, stoaraios v. 170 
aliisque; lleiXutu in Ar. Lys. v. 996. Paus. 111, 21, 2, et 
'A r Hara ap. Arist. Byz. s. v., oppida laconica, Hhaaura in 
dicto Lacon, ap. Jacobs. II p. 39, cf. Mtuoavint in tit. 1338 
B. ; unde haec nomina repetam, incertus sum, etiamsi radices 
afferri possunt Miooa , nilLu, drUu. Idem valet in voce 
il/iuru ap. Hes. s. v. pro u;ir t rt; cf. $. 16, II, 2. 

6. In verborum terminationibus I pers. indic, praet. et 
optat, pass. ac raed. cf. tuiryi^o/tav in Plut. Rcg. et iinp. 

*) antx ' tvltra • Xixo/i : ; • ovtosc 'Af.t9tQ9ovr,c «v Noli as- 

sensu* Viilckcn. coniccturiK- o?J« corrigo, ut restituatur ordo verborum, 
aatia i. c. ta, imin irytix explicat Hcsycbiu* oxoptev, xsirctv. 
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(Charilli) p. 228 n. 2, eianfun/ in Plut. De Her. mal. c. 32; 
difficile est, genuinam vocalem a esse demonstrare. Comparo 
Liitin. „bam“, „bar“. 

7. In adverbiis, (piae in 6ur (rfjjr) exeunt; apparet enim, 
esse illam accusativi I decl. terminationem; Curtius II p. 213 
confert Sanscr. suffixum ,ja“; cf. vduv in Alcm. fr. 24. 

8. Denique in bis singulis vocibus, quas nullo alio com- 
muni vinculo complecti possum, nisi quod a genuinum retinent: 

uyaUsog (j/jyultetts) in Plut. Lvs. c. 18, comp. ex iiyav 
et Ut dg. 

uXtxiu (t-X.ixia) in Doekli. tit. 1347, « = ja cf. Bcnfcy. 
I p. 226. (Inde a/u£, ulixtonug, nuXixog uliaque colliguntur). 

vfiiifu et uuuq (»;/«(>«, ijftuQ ) cf. aufitQov in Kupol. Hei., 
ortum ex ro uuoq. 

a/tlg, ufuSy etc. (qfiels, etc.) cf. §. 24, 3. 

dviu vel uviov (i;via vel rjviov) cf. uvutyiiav in Leak. tit. 
7 1 ; rad. Sanscr. , jam“ cf. Curtius II p. 122. 

yuQvs (yijQvs), ut docet /teXiyuQvg in Alcm. fr. 4, cf. Lat. 
garrio, garrulus. 

ywu (yvvq) in epigr. Lac. ap. Jacobs. Anthol. I p. 257. 
cf. vocat, yivat. 

{-.ryttixo) in Alcm. fr. 23. Radix Sanscr. ,ja“, 
„dja“ cf. Curtius II p. 196. 

xci(> (x/;p) in Alcm. fr. 81 (ibi enim xuqu lego cum Oastio 
ad Greg. Cor. p. 900, cod. xctQtxv). Radix xuq cf. Curtius 
I p. 117. 

xuqi£ (xr,Qv |) in Ar. Lys. v. 983, Keilii tit 1, cf. Lat. 
„caduceus.“ 

fiuxoiv (ft^xtuv) cf. fiuxiovig in Alcm. fr. 17. Radix for* 
tasse / iux , unde fiuxyng, propter caules longos huius floris 
cf. Curtius I p. 131. Comparatio linguarum Germanicarum 
a praebet cf. id. I. c. 
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uulov (fi>‘).nr) in Ar. Lys. v. 155 ct xndvuahn in Alcm. 
fr. 85 cf. Lat. ..malum." 

in'ty C, «>?*') in Ar. Lys. v. 144. 170. 183. 206. Ambigue 
derivatur a radice mah cf. Benfey. I p. 91. 

ftutr t Q (/n-TrQ) in Plut. Lacaen. ap. (Daraatriae epigr.) 
p. 298. 299 n. 10, in dicto Lac. ap. Jacobs. Anthnl. I p- 
257, II p. 102. 297. 427, cf. Lat. „mater.“ Radix *ma“ cf. 
Curtius I p. 298. Huc pertinent composita Ja/iux>;Q in tit. 
1434. 1464 B. et in decr. c. Tim. , Ju/iutqios in tit. 1338. 
1295 et alibi. 

rr«d uio (rtrduti) cf. Ar. Lys. v. 1317; sine dubio radix 
n ad est, quae latet in o’ 

9. Nonnullarum vocum derivatio in obscuro versatur, 
quales occurrunt: 

anxu iu dicto Lac. ap. Jacobs. Anthol. II p. 102. 297 ; nisi 
fallor, Buppius a dativo $ repetit, quod mihi non persuadeo. 
ui>xukug (u(ixt;koe) in tit. 15 cf. Aelian. II. A. VII, 17. 
,id(Htxfg 0 tfwxfg) in Epii. Cor. et ap. Hes. s. v. 
Ja/tdirfi in tit. 1434. 1464 B; prior pars 

incerta videtur; da pro y« non accipiendum est, nam tum in 
nulla dialecto unquam rufidtrQ vel C; «rrrp exstitisse, ad- 
modum mirum est, cf. §. 16, IV. 

'/,wr (Zry) ex Alcmane citat Loheckius 1’arall; p. 71. 
Zardg in tit. 1313. 1314 B. 

xox/c» (xijxfw) ap. Hes. s. v. cf. nota Schmidtii ad h. I. 
hjtlog (X>~dng) in Alcm. fr. 11 k cf. etym. incerta Benfey i 
II p. 111. cf. Hes. S. v. ylaldng. 

Jtfalloi (ftlrj.tm) in tit. 1511 B. 
tum ' nat (ni;onut cf. nr t 6g) ap. Hes. S. v. 
natta (oijtu) cf. Hes. S. V. adit fu' iu fr taig tnatg tdiv 
tftuiUnr TTUQuorjtu' Jdxotvtg; falsa sine dubio comparatio 
Bcnfeyi II p. 144. 

4 
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atedafUK (ilrdatuis;) ill Alclll. fr. 17 Ct guu/kk; ili t it. 
14(54 B. 

I 10. A recula constituta saepius receduut receutiores et 

rcccntissimi tituli, in quibus repones .Stxr^iniog, 'Ovqmrpt 5- 
(ing, ./rfwnint;, M> t tQiidviftOi;, ath;<(i')£, nomina in t / e exeun- 
tia permulta; neque assentiri possum Boeckliio, qui in tit. 
13.14. 1 335 ityxirinr, quod legitur, in syxiamr corrigendum 
censet, quum potius tyxrr t tny legendum esse verisimilius sit 
ex moie illius temporis et lectione incorrupta tyxir^uv tit. 
30 V. aequalis firmetur. Ceterum de hac re ef. S. 2. Eidem 
aetati iatu infectae quominus tribuam Ilesycbii (rad. 

Atho) et 1'lutarchi :ia/.vfo//uvlu ef. Ap. Lac. p. 2h8 n. 25 
(rad tur/ cf. Curtius I p. 298), nihil impedit. 

II. u genuinum Lacones, interdum consentientibus cete 
ris Doriensibus et Aeolibus, servant, ubi Jonos et Attici t 
usurpant: 

1. In terminatione adverbiorum temporis, x« pn* if, 
respondet Sanscr. xa cf. Curtius II p. 73; exempla inveniun- 
tur haec: iixa in Alcm. fr. 24. 25.'), Ar. Lys. v. 1251, rroxa 
in Alcm. fr. 23. 82. Ar. Lys. v. 105, Kpigr. Lac. ap. Poli. 
IV Jj. 102, unde colligi poSMint noxa, ortoxu, nixi:, u/Mixu. 

2. In suffixo */k s - vel na pro 9tr; antiquissimum est 
enim itus;, ut ostendit Sanscr. „dhas“, Lat. B tus“ cf. Rnpp. Vergi. 
Gr. II p. 244. Eadem mutatio observatur inter /«»•, Lacon. 
/ifs:, Sanscr. r mas J . Lat. .mus'. Hcsycbius complures cius- 
modi glossas exhibet: 

t| eaug’ cf vilttr' .luxans;; cave corrigas cum Kocnio et 
Ahrensio tinia cf. §. 12. 

» 


’) Errare ridetur grammaticus in Aned, Ox. I. p. .7J8, et . (pii 
Iu Lacouibus tribuit. 
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fw«w' fmofav. Laconicum esso arguitor mutatione li- 
tmae ,7 cf. S- 14; et enodem ol> causam huc pertinent: 
f.JdoiTtr' ix tofi (odf flffiovg. 
nrydnu' intoii, i. e. «r crottev. 

Accedit .-ipduTrr, ipiod ex Alcmane citat Apoll. I)c adv. 
in Hekk. An. Gr. II p. 563. 27. 

3. In singulis «piihusdam vocibus: 
ia(tos (ifprii.'), Snnscr. „i.saras a tishiras) cf. Curtius I p. 
369; invenitur iupik' et tantas in tit. 13 B., 34 It. cf. Iles. 
s. v. lUQfiov et utohitut; itfiihi* in Ar. Lys. v. 84 eum Aliren- 
sio corrigendum esse censeo; recentissimis temporibus itQvg 
valet cf. in tit. 1334 B. et itaavlxas in tit. 1418 B. 

dg (irag) in Ar. Lys. v. 173 cf. Hcs. s. v., contractum 
ex u<k cf. i das ap. Hes. s. v., vel potius ex liVag, «Fg, ut 
ostendit Sanscr. , javat ,“ cf. Curtius 1 p. 334. Bopp. II 
p. 233. 

yu (yi) in Ar. Lys. v. 82. 105. 170. 9?8. 1174. contra 
yi iu v. 144. 1090. 1182. 1243, in quibus poetam cuphonia 
ab usu solitae formae abductum esse putarem, nisi in v. 170 
durissimam vocalium conjunctionem tulisset ; itaque yd ubique 
restituam. Affixum pronomini iyav occurrit in Alcm. fr. 65, 
Ar. Lys. v. 986. 990; Sanscr. .gha* cf. Benley. I p. 187. 

III. « genuinum in quibusdam vocabulis retinetur, quae 
apud ceteros Graecos o praebent: eius rei certissimum testi- 
monium sunt numeralia ab ixittor derivata; Lacunes enim 
ut omnes Dorienses terminatione xuuut utuntur, cf. dxtuxa- 
jioi n tit. 1511 B.; deinde Ftx«// (tixom) 1. c. cf. Hes. 
glossa: jitixutc fixam' Juxtartg', Sanscr. .vincati" cf. Benfey. 
Wurzellexikou, II p. 214. 

IV. Lacones pro vulgari w retinent a in vocabulis: rro 
X iit favos (noliipatrog) cf. Alciu. fr. 25; radix enim sine du- 
bio <fu (t/rjii); ;i(iuros (;i(itdiog) , quod simplex quidem non 

4* 
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reperies; attamen Laco nes sic locutos esse, ostendunt com- 
posita, ut II qut anxos iu tit. 1239. 1246. 1250. 1276. 1283 
B., 32. 35 V., 1 K. , ] I(icn»ka<>s vel JlfjcnoAas in tit. 1341. 
1342. 1343 13., 1 K.; ita iu nominibus propriis haesit etiam 
recenti aetate, dum simplex :i(huu>s occurrit, cf. tit. 1341, 
Plut. Ap. Lac. p. 286 n. 1; sed Aristophanis aetati non 
convenire videtur; oh eam causam et quia versus corruptus 
iuconcinnus esset, si ;x(x5r« legeretur, jipw in v. 1174 quam- 
vis male Armatum tueor; quod ad formam nQutos attinet, 
regredi necesse est ad Sanscr. „pra,“ cf. Curtius I p. 249; 
denique on uqo cf. Alcm. fr. 24 (contra utuoqu fr. 28); si 
o.huqu ex oYroy et ili na compositum est atque <ii(ta recte Zen- 
dico Jare,“ Germanico rjar,“ Bohemico Jaro“ comparatur 
a Curtio 1 p. 322, huc referendum est; quod tamen confir- 
mare vix ausim. 


§. 6 . De vocali i. 
i genuinum Lacones retinent: 

1. Ante v et ai in verbis, quae fw terminari solent '), 
et in futuris contractis. Exempla complura iam Ahrens. 11 
p 207 congessit. Haec sunt: 

uviuximr (ter) in tit. 71 L. cf. Keil. Anali. Epigr.p. 86sqq.; 
tftutrim in Ar. Lys. v. 198; /Jir/in/its ib v. 1002, quod Bruu- 
ckius contra auctoritatem codicum iu /toyunftts mutavit; 
h>xv<Mpin>iants ib v. 1003 idem passum est Brunckii manu, 
qui kn/rcHfuQtdivits corrigit; udixio/ieg ib. v. 1148 (editi li- 


') Cf. A Ufcd. Ox. II p. 227, 14: oi Aauevt; *iviw Xi-ova» xai ?ia 

tuO t. 
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bri exhibent udtxuv/ttg , cod. Kav. ddixioiifitf , unde veram 
lectionem elicuit Dindortius); vftrioifitg ib. v. 1305 (etiam hic 
libri editi dfmiSftes halient); iyxoriiSoat ib. v. 1311 Drunc- 
kius coniicit pro codd. dyxoytvouuai , quia dyxoruvoi nullum 
verbum eat et participii femininum non in ouou, sed uhsu ca- 
dere solet apud Lacones; attamen ne iyxovuiiaui (potius ty- 
xortwtjat ex accentus ratione Dorica) quident speciem veri 
habet, quum Aristophanes talium formarum literam a se- 
cundum consuetudinem Laconum in spiritum asperum mutet 
cf. v. 1297. 1299. 1313; neque ego iutelligere possum, quo- 
modo uyxortiuvou in codd. omnes irrepserit; glossa enim 
vix esse potest, si quidem ceteras eiusmodi formas' apud 
Aristophanem incorruptas tradi recordor; quibus de causis 
iyxovtvovaui (nam ayxortvoooai, nullum verbum, mendo or- 
tum videtur), quae forma huius vocis sola ab Homero fre- 
quentata est, Laconi temporis momento patriae liuguae prop- 
ter nimiam illius poetae memoriam et verecundiam - oblito 
tribuam; — unopinfiig in Hippocratis epistola ap. Xcnopb. 
Hellen. I, 23 (sic codd., vulg. lectio dnoQuSfitg Valckenario 
debetur). Laconicae sine dubio sunt glossae Hesychii: iw- 
yiorti' ftoyouai' Jupiilg (cod. fioytlovn , em. Ahrens.); nu- 
xiwfity' ;i un~i/itr (cod. noyuiifitr). Deinde futuri exemplum; 
uftioiftut in Ar. Lys. v. 163 et Hes. glossa: iipiuriui' dxo- 
kovih^aovai. 

In hac re explicanda recentiorcs viri docti in diversas 
partes abierunt. 1’riinus Koenius ad Greg. Cor. p. 229 et 
qui eum secuti sunt Valckenarius et Lobeckius ita interpre- 
tantur, ut verba apud reliquos Graecos in m exeuntia apud 
Laconcs in ium cecidisse arbitrentur; itaque accentu circum- 
flexo instruere uvioyiwy, inuniti , vftvi lufitg, et, quae verba 
eorum sententiae repugnant, corrigere coacti sunt; fio yuSfieg 
in Ar. Lys. v. 1002, XvxroipOQtwrttg ib v. 1003, uitxiiSfitg 
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il) v. 114 K ii iiHHcmK in llippocr. ep. ap. Xen. Holi. I. I, 
2 ii. Tum Kocniits ad indicium >1111111 liiiiiniulum allnt llosyrh. 
glossas : .uivitiitnr' roren/sr et r ufii t/i <•!>•’ xsxj»//. n>c, quil- 
ruiii lutuc ex Ituliolariini. illa ex l.anmiim dialecto prompta 
videtur. — Seil Koeiui sententiam plano 1 'aisuiii esse, iam 
Ahiensius demonstravit mmplui ilms causis: l. quod iininpiain 
verborum in «m desinentium infinitivus terminationem //» 
ostenderet ct. xirnmyi-iyfi in Ar. I#y-. v. Il 7 t; 2 . i|iu>ii saepe 
in titulis et libris m legeretur, ubi illa rati» m postularet et. 
siiptu: 1 /moioe, bi/iin/iuiiiims, iuii(i/hh:>: II. quod cudeiu 
mutatio in futuro contracto spectaret ur; -I quod. >i <|iu~ Kno- 
11 III Ii 1 sequeretur, r/n/iiosc. liil/xuini.'. ii roo /«//<.'. I 1 OI 1 1 int > : i 
in*- ele. serlliemiuili esset. Iluee extrema autem causa le- 
lellitur usu Aristophanis alionniique. qui 00 et unii iam 
in n. sed eoiilru antiipiiorem <-oii" uul urliiiein l.aeonuiii in n 
contraiture sidunt el. ,i. 20 , l-i. Sed 111 universum fere om- 
nes lormae. quae verborum iu hi vulgo cadent ium l.aemiiiis 
Ioni ibus exhibentur. Koeuiu adversantur, velul uy^im m Ar. 
Iivs. v. IHN, ,roi; 1 i. e. mitt) tbid. v. J S 1 -**. x«*x/ yi. e. 
xu/uxn) ap lies. s. v. aimqite: sonare enim oportuit eas: 
uyii itH , inii', xuxxir etc. iiuniqiie Ilesiellii ./orieo/M' luiuil 
mamn aestimaiidiim est, quia iu eius libro saepissime conl.ru 
accentum verum peccatum est; lege iminiur. Ahron.sitis 
vero, apparem, ait. /10 pro im et 10 pro m contractione 
orta esse et quasi unam diplithnngum edicere, ut ' 1 'buodisrac 
linguae „iu“, ex analogia Attici m, quod ipsum ima syllaba 
complecteretur. At initor, virum doctum exempla Aristoplt. 
I,vs. non accuratius perlustrasse; quum cnitii i.tunm in v. 
19 * luonoiiiutriim iambicum, >. 17101 / op/rois. in v. luod idem 
quinque prioribus syllabis ( 1 eo — ) luonomel ritui ettidat, <01 
et m nulla orta esse contractione, sed distanda pronunci- 
anda elucet. Ne ex 1 quidem vocalem 1 01 tam mtclligerc 


j/r- 

m ■ •' 
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licet . quamquam lioeekhius de simili more Cretensium dis- 
putans sequente vocali t in t mutari, dicit, in qua recula 
constituenda simul nimius fuisse videtur; ante « et co, do- 
cere debuit. Hoc r igitur genuinum est. quod lingua Satis- 
critica et Latina demonstrat. Tali comparatione Graecorum 
futuri antiquissimam terminationem <; iw fuisse cognoscitur; 
Sanscritica enim est „s-jami“ cf. Bopp. Vergi, tir. II p. ;">41. 
f>44. Verbis in »» (Lacon. «.<) cadentibus respondent verba 
Sanscritica terminationis ,jami et ajami“, Latina lerminutionis 
,.io“ cf. Bopp. 1. c. p. 212, 111 p. 102; Curtins Grund/Uge d. 
gr. Ktyinol. H p. igi. j semivocalis facillime in t transiit, 
a celeris Graecis in < corruptum est. Notandum vero est, 
coi, qitandocunque resftomlet terminationi „ajami“, eodem fere 
ince uti, quo /oi; redundare enim utramqiic formam ex «mi 
necesse est, quam ipsam Homerus exemplis firmat: Igicones 
e. ceteri Graeci i abiecerunt. 

Restat, ut futuri forma u/rioi/iai explicetur: etenim a/d- 
iilini pro u/iiu/tut, iiiitiiiiiui exs|H}elaYeris. Inconstantia quae* 
ilam subessc videri potest, quum I.aeoucs, licet genuinum i 
pro t servaverint, tamen eum ceteris a prodneerent. quasi 
ex m contralierotur. Sed si consideramus itldnrnti pro iipi- 
umit, itboiirtai (universae Doridis liaec est forma), ubi » 
priiniini remanet . illud m pro o in verbis liquidis tantum 
abiecfa consona n ortum esse persuasum habeo. 

Adnot. : Verba bisyllaba t retinere, quia radicitns adliae- 
ret, neminem offeiidet. cf. dto/uolta in Ar. I.ys. 
V..IHJ4 

2. Ktiam adiectiva, quae vulgo in roj exeuntia principia 
rurum (Stofl) CXpriiiinnl, apud l.acones i ng tuentur, quum 
prima terminatio sit n«g, quae comparanda est cum Sauscr. 
..eias" cf. Curtius Ii p. I hl. Unum exstat exemplum, tt va- 
nos in Alcm. fr. 28 pro nvavios, quod ipsum couiicicndum 
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est. Itaque Boeckhius ili errorem incidit diaoaufwtr in tit. 
146-1 pro diaat;aafieoy accipiens; seiungendum potius est 
dia oua/iav, quamvis mire dictum sit uqios dia aaa/.to>r. 

3. In vocibus F/xari, vixoq, /i/ia cf. §. 18, I, 2. 


§.7." 1 ) e v o c a 1 i i>. 

1. Hesychius admodum magnam copiam vocabulorum, in 
quibus v longum et breve in m> mutatum est, nomine Laco- 
num addito tradit, contra neque apud Alciuanein neque apud 
Aristophanem neque in titulis talis scripturae ullum vestigium 
reperitur, sed v semper servatur, ut in (ivoiddto cf. Ar. Lys. 
v. 94. 981. 1076. In Hipp. cp. ap. Xenoph. 1,1, 23 sola 
legitur antottoua , quod codd. et F.ustath. auctoritate satis 
munitur. Itaque tempus fuit, quo Lacoucs ov pro o scribere 
inciperent, ut Boeoti, cf. Alirens. I p. 180. 196. Constat 
enim iam diu, sonum antiquissimum litcrae «> fuisse pingui- 
orem, qui respondet Latin. u, sed a Graecis in leniorem 
ilium esse conversum; cuius soni mutati non participes La- 
cones antiquitatis amore et tenacitate ductos v semper u 
pronunciassc, illae glosse satis testantur, sed non ita, ut etiam 
hunc sonum sigillo oi> exararent, quod ceteris Graecis di- 
phthongus eraL Recentiore autem aetate ceterorum usum cir- 
cumspicientes, illum sonum per ov, quamquam semper lon- 
gum, scribentium , signum quoque sono adaptarunt, eiusque 
rei initium in tempora Alexandrinorum quos dicunt incidisse, 
in tertium fere saeculum, quem etiam Boeotis finem eiusdem 
moris posuit Ahrensius I. c. , atque a doctis Alexandrinis 
ipsis, non a Lacon ibus profectum esse, suspicari licet; quam 
opinionem ea re firmari puto, quod scriptores Laconici et 
tituli nihil eiusmodi exhibent, Hesychius autem glossas suas 


»3 


ex operibus Alexandrinorum hausit. Unum exemplum Xe- 
nophontis ita explicandum videtur, ut popularibus suis, quo- 
rum in manus eius scripta ventura erant, prouunciationem 
plurimis ignotam indicare voluerit; Iawmes enim ipsos t; illo 
tempore scripsisse, ex Aristophane cognoscitur; en argumen- 
tum certissimum habes, eos t> suinpor nv pronunciasse. Te- 
nenda igitur haec sunt: 1. Lacones antiquum sonum literae 
i>, qui est u, servarunt 2. Inde a III sacculo ille sonus 
etiam scriptura nv a vulgari discernitur fortasse auctoribus 
Alexandrinis. 3. Hoc oi> nou est diphthongus, ut apud cete- 
ros Graecos, sed siinplux vocalis modo louga modo brevis. 

Jam enumeraudae sunt Hesychii glossae tali mutatione 
iusignitae,- etiam eae, quae nomen Laconum subscriptum non 
habent; nam has quoque cum Ahreusio, qui eandem operam 
colligeudi, sed nonnullis vocabulis supplendam, suscepit, La- 
conicas esse existimo, quia glossum eiusmodi nullam Boeotis 
nominatim tribuit, contra Laconibus multas, et quia haud 
paucae certis notiB, ut a in p, 'J in a mutatis Laconicae 
arguuntur: 

ttixxuuvv' uia%vvv/ Aaxwrts, cf. §. 17, 9. 
d/ion/pd' xaOuQivouoif .tuxuveg (cod. icfun%u ; em. coli. 
Suida I p. 295). 

dnmpMliinoQ" aiaipvtirog' jiuxvivte (cod. drftttfonXi- 
oiwti, em. Ahrons.), cf. Koenius ad Greg. Cor. p. 254. 

fiovOnvinv' d tivti dtt( ttuQtn . . . Auxioytg, i. e. flavit uxor. 
ywQovTut' auQfwi’ Auxwvti, fortasse mctaplastice pro 
yuiQvtoi cf. Ues. s. v. 

dupovQW yitpvQa' Aaxwvt g. 

iyxouinv' uitdnoy’ Adxiovti (cod. tyyfivv' idv; corr. ex 
ord. verb.), pro iyxviov ■, 

iOi '<y<ovtQ' poti iqyvuti' Auxiove.i, cf. Juyaiwp' 
xuQova' xuqvu' Auxtovti (cod. xufttiict; ciu. Musurus). 
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xorara' tisluva' Aaxotrtci (coni. MllSUri, cod. xova/ta" 
ftiXter), pro xvanx. 

o rtiQuirei' naQaxa&aioei' Jfuxoivix;, pro vd(/a ivu. 
rtorifdcillo fueyeinfJnv’ sf6*oms (sic recte Nauckiati pro 
cod. novQ<Sttiv’fiuy8i()inv coli, rrvQoddiainv ap. Hcs. 8. V;). 
a exoravi; ad aixva revoc. cf. §. 8, III. 
rovri}' ffii’ Aaxntveg, pro rvvr r 

Sine nomine traduntur, sed mutationibus consonarum 
aut vocalium Laconicae agnoscuntur glossae: 

/torna!/' t) vrtii tov jiouv 70f(/(i/(fro s -, pro /rrttaS cf. §. 14. 
• /toraiddei' /.akf7, o/ttlft, pro /u>i)t'Cei cf. §. 14. 
fiorQxoQ' tivxoi tu ario! (cod. /tryos; probanda liaec 
coniectura Schmidtii cf. /ivxos et uvqx og, utrurnque ab Ilc- 
sychio per apotvog explicatum) cf. §. 15, II. 

TueyovXiQ' /tuQ/tuQ os c" /nxaxrg (cod. nayorutQ, em. 
Schmidt.), pro myyvXls cf. §. 5. 15. 

- nuQOmO.ctxio' tov 7 o/.f ('))■«, Hruy yirrtat o»g 9t 'iaxog, pro 
figendo naQa{h>)juxi$. 

ni/ryorv' nqiajirv’ ni amni (cod. nQiafistg, em. Alirens.), 
pro onfftyvY cf. §. 18, II. 

0 fxnva pro tuxvu cf. §. 8, III. 

< fovudiet ‘ ooiuuaxtt, pro tpvdtti , deriv. a tfvi}, cf. 

§• 17 , 2 . 

ifnvaSiQ' ij f.T( r ijs X , ''Q U $ om/taoxia rwx /lellonniv 
fiamiynvaVat, fictum ex antecedenti vocabulo cf. §. 13. 
yow|' (fvar/% (Aldina otpvotyg). 

(fnt /.!iho‘ nr uQltivwv x°Q°$‘ .Jmqi eig (i addidit Ahron- 
sius a tprklor repetens; non recte poto; ad «/ < /. / potius re- 
ferendum est, ut sit chorus virginum gentilium), pro qivlideg 
cf. §. 15, I. 

iporQxnQ ■ nyv/uo/ia (cod. rfnnxnn extra ordinem verbo- 
rum), pro tpvQxos cf. §. 15, I. 
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Certiore argumento carentes propter causam supra alla- 
tam Laconicae putandae sunt hae glossae: 

pro txpiv±u cf. $. 4. . 

xuft.-tovh,Q' ikaiag lldos cf. xufi .1 vius, 
ftnviai' oxoi/.i^xti, ui. ytvofievot tvuiis xQtuoir, pro a alvi. 
/iiwxr^wrfuxtuS' x</iivi)xutuxir t s (cO<l. iunxi t nuju^ ; recte 
em. Lolicck.) ; ad /ioxijq os revocandum, quod Lacoues fioixtj- 
(w s - dixisse, docet Tamphilus ap. Atii. II p. 53 B.') 

ftouxi^ei' otya' { itftifuui iols xtiitotv, a /tvxos, non, ut 
Ahrensio placet, a uvZat, derivandum. 

ftovxujQiti' axafidaiiut m (cod. (toirxioQiu ; em. Vossius) 
cf. ftuxir^iZei. ■ .. . 

ovdiiuiu' vS(itia. Laconicum esse potet ex glossa od 
duuivti. q. v. 

ovifldQio/tW toi' ouy/uelos jj ;!(«<» *>} TiXtoQij di<p!ti(>a, 
pro atfl&QMitu cf. Ahreos. II p. 125. > 

novavot' xiafiot cf. nvaroi. , , „, N . . 

7ioi \ufta‘ j} tr$ nayfn] cf. §. 17, 1. 

;i<)OviaCttv' rxanhxoli noirruiv yaQ d duxtdhos 

cf. novtu^eir (sic enim corrig. cod. 7iorviuZt.iv ex ordine 
verborum). 

TXQoakiai' nt^olg drtixtaig cf. 7t(ioiiig; adde Kust. p. 
600 extr. et Passow. Lex. s. v. nffuMeS' 
foedor' jttomtxuii cf. (tadov. 
oovxivog' 6 eorovxog, pro ooxivos. , . 

uxud/.ui' xvffiui , pro oxakvi cf. Schraidt. ad Hes. s. v. 
omaufiu' atm>it>d (sic cod., neque correcl. Scbmidtii 
ozovftrd opus est, quia assimilamli consuetudo admodum lar- 
ga erat. , ■ . . - v. . 1 . 

lovtpos' taipos (cod. tuifos; em. Ahrens.). 

, i) Aawt; mlfiOn n 1 1. i i I .ii) 
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jQovhat' iijjttlreuu' rrxerac cf. TQvtiv. 

<plovu£et' tfXvayn' XtjQtt cf. tfXvuoaei. 

if •■ovkhiftivoi' uXXofievut' JiuQieig (cod. ifirX/Ltttieyoi, corr. 
ex ordine verborum; frustra laborat Sclimidtius dicens: „si 
haec lectio genuina esset, Hesychium additurum fuisse siu 
xtuxeg, non JuiQieT$ u ; sed vide supra allatam glossam s. v. 
<pooXJ6e(f). 

xeXovetv' ftqootiv' xai jfeAooooetv (cod. xelot’nrnv; em. 
Ahrens.) oiioiwg, pro %ekveiv et xeXumretrl 

XOUfioV xvXov, pro x"!« >v - 

Adde ex Et Paris, ap. Koen. ad Greg. Cor. p. 388. 
xona/Li' pro oxinaXt]. 

2. Eadem vocalis »>, sed brevis, quae u pronuntiata est, 
signo o exarata videtur in titulis recentissimis, cf. Kovoov{iia 
in tit 1386 B. et Koxoovqiwv in tit. 1347 B; sic Boeckhius 
quoque in C. J. 1 p. 609 extr. o intellexit. Etenim etiam 
Boeoti xuuyfg dicunt. 

* . • An! . f ' f • . * l • ' . a». 

De vocalibus mutatis. 

•* • 

§. 8. De vocalibus «, e, i, o, v, w. 

1. v pro «, quod reperitur In voce tyxnov cf. Hes. gl. 
tyxinox' eyxuiuv’ sluttiovtg (cod. tyxvXov extra ordinem ver- 
borum) coli. Lat. «intercus* antiquius videtur. 

2. Dorienses universos u longum terminationi» ag accus. 
1 decl. et noin. III decl. corripere, grammatici testantur cf. 

H Ahrens. II p. 172 sqq., et inter exempla ab iis allata duo 

sunt Alcmanis i(HCTir<,' fr. 23, s/lag fr. 62; sed apud Lacones 
solis poetis, quibus viam monstravit Hesiodus (cf. Matthiac. 
Or. Gr. I p. 186 extr.), hanc licentiam fuisse suspicor, prae- 
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sertim qunm tn Ar. Lys. v. 1264 accus. mordie ultimam 
longam habeat. 

II. Lacones, ut alii Dorienses et Aeoles, in nunnnllis vo- 
cibus « usurpant, in quibus Jones et Attici t pronuneiare 
solent; exstant hae: 

«virxus; (arcxug) cf. Hes. gl. uvctximlu' iv ./« 

xwvtg et ciruxag, toiig AiugxuQOi^ r un->!tfv, tr ure», 

ubi uruxus et tiruxus confusa sunt. 

"Aniu/ng in Ar. Lys. v. 1262; sic uniin ibi 

legendum est coli. 'A(tutfiiiiur v. 1251. 

uifiiui ( ilfiiui ) cf. ali’ ini' lo/nai' Auxiovf g a|). Hes. s. V. 
iyuyti; (ttQfvtg) cf. Hes. gl. ifiavig’ ni ftQeveg, ni uqxvv 
iig ijkixuStui' A uxorfg (ex coni. Nuuckii; cod. dtmxui-itg). 

xu (xi) cf. Ar. Lys. v. 117. 180. Tliuc. V, 77. l’lut. A. 
L. p. 290 n. 46. De garr. p. 618 n; 17. Lys. c. 14. 

x(iuii(tu' xunxiruv »; iii>vyfiu ap. Hes. 8. v., pro x(|>»(J»\k<. 
Kadem mutatio observatur diphtlmngi u : 
ai (ti) cf. Alcm. fr. 85. 74. Ar. Lys. v. 1099. 11C2. alii 
Thuc. V. 77 compluries; saepissime occurrit in Plut. dictis 
Laconicis. 

xvnuty os (xiimtQog) cf. Alctu. fr. 29, recte a Welckoro 
pro xdntipo? emendatum sec. Heraclidem ap. Kustatb. 1648, 
7. 969, 8; cf. x vrzat (lioxng in fr. 34. 

hyaia (Xiytia) in Alcm. fr. 1 e Prisciano edidit Wclcke- 
rus, quam lectionem sine iure Ahrensius II p. 187 in suspi- 
ciouein vocat regula licta r uhi diphtliougus u ex * vel « na- 
tus sit. eum non mutari in ai.“ 

Licet de origine vocabulorum, quae enumeravi, nihil certi 
dicere possim, tamen non dubito, quin a antiquitatis colorem 
prae se ferat, et t, quandocunque factum est, ex eo attenua- 
tum sit. 
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2. t cum e sequente vocali mutatum esse videtur a La- 
conibus solis in Ilis vocibus: 

i o«* 0<*)') in Ar. Lys. v. 81. 86. 90 aliisque multis. 

Thuc. V 77, ubique in Laconicis, cf. Hcs. gl.: hiuq' iteog' Ad 
xdivffi et toto'i(h; v' (sic corr. cod. iamitij cf. Schmidt. 

ad h. 1.). Iteceutiores fontes Oiog praebent, cf. lit. 1338 II. 
PluL Ap. L. (Agesilai) p. 254 n. 7 cf. §. 14. 

• aia (Ved) in Ar. Lys. v. 1203. 1320. 

yuXionat {yaitonui) cf. lies. gl. yuitvmu' uaxuhifimzur 
Aaxojvtg (cod. yuilnatui extra ordinem verborum : suo loco 
mota videtur glossa). 

Semel ante consonam: 

di(poi>Q<t (yii/wQa) cf. Hes. gl. th<fot~i>u yitfDQu' Au- 
xtowg, nisi hoc verbum diversae originis est. 

Num i genuinum sit, discerni non potest. 

III. Complures voces apud Laconcs e pro < exhibent; 
quas tradit Ilesychius: 

otxuvdvn’ iJutiag tldog' Adxvjyeg Antecedit ofxovuvu' aixua, 
quod cum Ahrensio in aexoiia corrigo. Laconicas esse glossas 
1 , ostendit ov pro o nsnrpatnm cf. §. 7. Et quia nusquam 

alibi haec mutatio invenitur, taconicae existimandae sunt 
ceterae quoque eiusmodi glossae: 
aiawfog • xaxoSpyae- 
oilrwv' oihftov (fortasse (tiXniov). 

(iiitvis'- ai (idikXai, cf. (Mi ia|. (tdtXXu (cod. ,1ain4; em. 
Salmas.). 

xviieaig jj> xifiiaig’ nf t Qa, cf. xifitatg ’ TiyQu' KvttQiOU 
Eodem pertinet 'Etiaidovss pro 'looMveg, quod ex Alcm. 
4 citat Steph. Byz. 8. v. (sic ibi optimus cod., alii 'Aaatdoxtg). 


») Cf. Anecd. Ox. II p. 260, 18: « „8«U“ Aitot- 

vi{ Ixa toj u 
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IV. Vocalis o mutata repcritur 1. in «: oalia (dolia) cf. 
Hes. gl. aalia' aliyfia xaluthy ft/iotov, ii ia i rijg xfipal^g 
ipnrfniJoir ai s /uxutrut ’ ni ili dolia. 

2. in e: yipyvpa (•yiiQyvQa) in Alcm. fr. 101 cf. Et. M. 
p. 228, 89; Bekk. Auecd. Gr. I |>. 233, 27. — dve (dvn) in 
tit. 1511 B. sine dubio corruptum est 

V. Lacunes v in o< mutarunt; Tlvdtot enim, quos com- 
ineinorant Xeu. Rcsp. Laccd. 15, 5; Hcr. VI, 57 cf. 0. Mucl- 
ler. Dorer II p. 14 ab iis Tloidiui 1 ) nominati esse videntur; 
deinde Kuqoiu nomen Laconicum urbis Kuqvo est 1 ). Neque 
haec mutatio analogiis caret apud Graecos cf. hvqos: xoi- 
Qarog; Iv/Qtig (rad. lt<y): lotyog; apud Latinos cf. poena: 
punio; moenia: munio. 

2. Contrariam mutationem I.aconcs usurpant in voce 
dviu. apud ceteros Graecos dolvi; . cf. dryap/atoipia in tit. 
1435. 1436 B. ; vulgaris forma diu vaQftoot pia in tit. 1439. 
1446. 1451 B. Antiquior videtur vocalis v, si quidem dvva 
a verbo dim repetendum est. Causa in pronuntiatione la< 
tero videtur. 

3. In decreto Spartanorum contra Timotheum pro v 
semper t exhibetur, vcluti nolufoiviuv, liiiaixtrai, df«piivvi- 
xat . ditaxuucunn , 'Kltitiirtap ctc. ; sed in reliquis fontibus 
ne unum quidem exemplum reperies, imtno vero contraria; 
quare quum ipsum decretum ficticium sit cf. §. 2 extr., insci- 
tiae auctoris hanc rem tribues, quae Aeolibus propria est cf. 
Ahrens. 1 p. 81. 

VI. Pro vocali longa «> occurrit breve e in duobus ad- 


') Cf. Photiu* s. r. tfaltm • vitvvfii.- hty t; «ipt-roi ttipi Aiwon. 

') * Stcph. Byx. 8. v. Kdpt», quae quum ordinem verborum tur- 
bet, Mrim-kius Kiov* emendat, sed repudiat auctorieia optimorum codi- 
cum RhediRcrani ct Vossiaui. 
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ycrbiis iMraug ct imaug, illud pro vulgari i^ottex, hoc pro 
icoitev vel potius ex genuino irg tingendo ivauiif tv, irruite*. 
Possis forsitan hanc mutationem explicare, quum derivas a 
formis nou minus Laconicis tEil et imi pro tjio et irdnr 
cf. Iles. gl. i$in' s/axums et imi’ evdov' .luxum*; (cod. 
ivutr, corr. Koenius ad G. C. p. 351). 

i -•»*»•> . t • * >. u . ■ : i • \ , ■ > 

-!•. " •! . .i • i /. I .. - 

§. 9. De vocali 1 

1. Postquam litcrac r t loco saepissime a conspici mon- 
stratum est, quam late pateat usus literae »;, definire oportet. 
Luconcs igitur cum ceteris Doriensibus et Aeolibus t; adhi- 
bent, si ex e ortum est. Itaque ij reperitur: 

1- In IU deci. terminationibus »;(,•, j;q, r,r, cf. totptrojs in 
Ar. Lys. v. 1315, TtfioxQuit;g iu tit. 1247 B., 'AQHjxmtfoft in 
tit. 124811. aliaque pormulta; d-vyurrjQ in Alcm. fr. 47, uvij(> 
fr. 53, oHittjfi fr. 124, (pvautr^i iu tit. 1511 II., <uuu;q in tit. 
1325 B. aliaque; not/tqv in Alcm. fr. 11; j? ex e ortum esse 
ostenditur cognatis formis, velut genitivo et Lat. „er“; no- 
minum quae in omnium, quae in ut r t v exeunt, com- 
plurium genitivus genuinum e retinet ; cuui otwqQ cf. adxei- 
Qcr, cum aliis alia. 

2. In verborum, quae ab e incipiunt, augmentis, cf. ^ 
ate, io Alcm. fr. 23, ipoto fr. 53, avrrjrtafMg in Plut. A. L. p. 
280 n. 1, idrdoVu in tit. 15 B., xicii;(iii(iftirov iu tit. 2 K. 

3. Iu temporibus derivatis verborum, quae in eo> cadunt, 
cf. iTUQt;ou$ in Alcm. fr. 25, not^adfieatet in Ar. Lys. v. 
1006, itioiijoafieg iu Plut. A. L. (Agesilai) p. 257 u. 41, 
t!h;xas in tit 15. 1338 B., 't7muQx>)aug in tit. 1418 B. 

4. In terminatione »;»• optativi activi, cuius primum i 
ostendit 3 pers. plur. iv , cf. elip> in Alcm. fr. 106, tit; iu 


1 





— 41 — 

Ar. Lys. v. 1267. In terminationibuR coniunctivi, quarum rj 
nihil est nisi « indicativi productum, cf. «di; in Alcm. fr. 25, 
{tiytjS fr- 34, ») in Ar. Lys. v. 174, ikar t v. 105, ovvixw 
v. 1265, fimti) in Tbuc. V, 77, upx>/tai in Plut. A. L. ( Agesi- 
lai) p. 267 n. 41. 

In aoristi 1 et II passivi terminationibus itqr et tpr, qua- 
rum illi radix ite verbi tiitijfu essu videtur; sed e genuiuum 
etiam optativo et participio apparet ; unum exemplum exstat : 
>;Quaih} in Alcm. fr. 23. Commemoraudum bic est xyr ex 
Hipp. ep. ap. Xen. HelL I, 1, 23, cf. xpritt, W‘°C- 

5. In omnibus vocabulis, a stirpibus, quae t habent, 
vel derivatione vel compositione ductis, cf. fiuto-am in Alcm. 
fr. 59, ax^xnoi' fr. 29 (cf. xtfuiui ) , ovvitr;xa iu Ar. Lys. v. 
1268 (cf. itito), t(iir-Qi;<; in Ar. Lys. v. 173 cf. tit. 1511 B. 
(uou ah uqio , ut fere solet, repetendum, sed ab tQto (uftto) 
i. e. serere), naxr,xds in Plut. Ap. Lac. (Agesilai) p. 277 n. 
16, tfikuxa^ftutia Inst. Lac. p. 29G u. 42 (/(>*’ »£, yptfa), ftu- 
itr^ut; ibid. p. 296 n. 39, nlijOns Lys. c. 14 (rad. :dr , non 
rtut, sicuti docet Homericum nltift^y, Latin. ,,plco,“ cf. lluttm. 
Gr. Gr. §. 114 s. v. rr ifi.xkrtu), ot»x>, ntu in Plut. Lac. Ap. 
p. 299 n. 10, cf. n. I, Emktjit>$ iu tit. 1247 11., t t>yo/ <rroj; 
in tit 3'j V. (x(ct)iiojf, xutJhjtu ap. Hes. s. v. (rad. fieX an- 
tiquissima, per metathesiu jikf, cf. Homeri titio , praeterea 
foniiuc /iiktfivor, /}6i.og, lioli;, Ixurq/itXi r/js*). 

Adnot.: Huic praecepto repugnant: smltuxa in Alcm. 
fr. 53, iwx«iu$ m Plut. De mal. Her. c. 32 cf. Hes. s. v., 
/Htxuutii, tfika/tu ill Plut. Ages. C. 11, drateiirQ (arih/i/je, 
dy itito sec. Valck. ad Theocr. Adon. p. 278 B) ap. Hes. s v. 

Neque drteaaoiiii pro dxeoaiq in Hipp. ep. ap. Xen. 
Ilell. I, 1, 23 cur reiiciatur, intclligo, quum et codicum et 
Eustathii (cf. p. 1792, 6) auctoritate defendatur; attamen 
Ahreusius II p. 147, forri non posse banc forinam ratus, quod 

6 
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nc Graecum quidem sit iavtjv, aniama substituit; debuit 
meminisse analogae formae Atque omnia illa exem- 

pla ne vere Laconiea iudiccm, non abhorreo, sic interpretan- 
da, ut ex sermone vulgari eoque posterioris aetatis, qui sine 
dubio inscitia plebis duriorem vocalem amantis eiustnodi 
multa recepit, repetita videantur. Atque haec res eo minus 
offendit, quo saepius etiam pro e Lacones- graviorem sonum 
literae u quaesiverunt, c£ §. 8, II. 

6. In his singulis quae exstant vocabulis: 

r‘x jjr in Ar. Lys. s. 1077. (rad I cf. Curtius p. 193) — 
x>jq( ii; cf. jrog in Alcm. fr. 28 cf. Lat. r cera.“ — rnfkrt; 

(<f7tyh iy| cf. S- 18, II) ap. Iles. s. v. cf. Lat. „spelunca.“ — 
ar;Q ( &>,(>) cf. atjQoxiovos in Ar. Lys. v. 1262 cf. Lat. ,,fera“ 
et Curtius I p. 221. 

7. Genuinum e latet in substantivis, quae in r t fiu caden- 
tia non u verbis terminationis ti<i derivantur, qualia sunt 
tQiif trjiu , xuQvrjtu aliaque cf. §. 22, 2; deinde in his voci- 
bus: drjkoftui i. e. /toiiJLoftui ap. Hos. s. v. et in Plut. A. L. 
(Brasidae) p. 268 n. 3, J iixi;/.or ap. Hes. s. v. deixekoy (sic 
corrigenda ex glossa dixtjku cf. §. 13, 3), sir-Au in Ar. 
Lys. v. 1314, t ijviu; cf. §. 25, in particulis «bj, d»;ju, /Jdij, fir, 
quae ubique occurrunt, in suffixo r; pronominum personalium 
cf. $. 25. 

II. Pro i; invenitur £ in voce xotuorpsJU-tas cf. Ar. Lys. 
v. 1319, quamquam alias £ in ciusmodi vocabulis semper 
producitur. 


i 

§. 10. l)e (liphthongis. 

I. Lacones nonnunquam t; usurpant, ubi ceterae dialecti 
ti tuentur; qua mutatione, ut ita dicam, affecta sunt: 
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I) Adiectiva, quae vulgo iu eiog exeunt, ut s/vxqns') in 
Alcin. fr. 30, unde in fr. 35 a Welckero restitutura est, et 
oQtjos')- Contra isQtloy in Ar. Lvs. v. 84. Fallitur Schol. 
ad Callim. hyimn. in Del. v. 315 tonriu Laconicum esse di- 
cens, et Choeroboscus in Anecd. Ox. II p. 244 , 28 oixqiog 
universae Doridi tribuens, quum potius Jonicura sit. 

2. Singula quaedam: xfttiAoe iu Alcm.fr. 12 pro xtiQuiog, 
quae forma apud Aristophanem solum in Av. v. 299 inveni- 
tur, unde etiam Hcsychius et grammatici, qui eam ut Atti- 
cam afferunt, hausisse videntur; sed fortasse Passow. Lex. 
s. v. x^iiUog, ioci gratia xtiqui-os ab Aristophane illo loco 
fictum esse et xijqvILos solum iu usu fuisse apud omnes (irae- 
cos, recte arbitratur. 

st th';u pro ntXtiu cf. Hes. gl. rtfb}uQ' ntQimtiias xat 
Ilfpoixrg to tjftiau’ jIuxiov eg (cod. TtiJir.Q' ntQtoreQas ; em. 
SchmidL). 

Ilboiovixu pro IlXettnurixa in tit. 1506 B. legitur, unde 
colligitur nlijaios et similia rrijoir, fidior; quarum vocum q 
grammaticorum testimonio, qui Doridi universae tribuunt, 
firmatur; Lacnnes sic dixisse verisimile est, qaamquaiu Alc- 
man in fr. 85 fjtioy exhibet. 

flrjkqfux pro cf. §. 4; cuius tj abiecta consona ex 

t productum esse, intelligere non licet cf. Curtius II p. 127. 

pro )o<(> cf. XKQOS in Alcm. fr. 114. Vulgarem for- 
mam praebet Ar. Lys. v. 1321. Fortasse genuina forma est 
*%-, gcn. xh>qos, quod Aeoles usurpant, ita nt ex lege, quam 
$.11 tractabo, pendeat. 

Aduot.: Contraria mutatio conspicitur in nobidtuxcig 
ap. Alcm. fr. 3, rt(/ui^/;s fr. 23, iyttfios in tit. 1432 B. Sed 
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TJolvievxtis non Laconicum esse, permulta exempla nominum 
in t;g IU decl. exeuntium docent; neque codices in ea voce 
consentiunt; Stpeifitu; in titulo facile oriri potuit ex tipq/Hog, 
quod multi alii tituli tradunt; nuti^g voci Aristophanis 
tQtqQteg in Lys. v. 173 repugnat; qunre Laconcs hanc mu- 
tationem ignoravisse, iudicandum est atque IloJtvdevxqs et 
t(u ap- Alcm. restituenda sunt. 

II. m pro uv occurrit in Laconioo cognomine Jovis Kan- 
rt onag i. e. Katanaitag cf. Paus. III, 22, 1. 

III. ta pro uv apparet in voco dr (odr) cf. Stob. Florii, 

p. 576, 38; inde etiam ytSv pro yovv in Ar. Lys. v. 165 con- 
tractum CV yf liiv; X<ii(fOg et Xf/lor (Jou. xnvntig. xnvftt;, Att. 
xoqos, xop»;) , quae forma colligitur ex titulo comoediae Kpi- 
lyci; tum invenitur in tit. 144!), quamquam ceteri re- 

centes tituli semper Koqij praebent; denique in Ar. Lys. v. 
1308 xwqui legitur in Iuntina, in reliquis libris Mss. xdpeu, 
quod praeferendum ost; illud mendum typothetae. Tum in 
wQuvue (ovQavog) cf. Alcm. fr. 6, quod, si vera est compa- 
ratio Curtii 1 p. 315 cum Sanscr. „varunas,“ contractione 
ex ouQuvoe ortura intelligore liceat. 

IV. De correptione diphthongorum at, «, v t, ov cf. $. 18. 


§.11. De lege quadam productionis brevium 
vocalium. 

... . 1 , i . • ♦ i 4 • • •». . \ 

Ubicunque flexione aut compositione verborum aut. aliquo 
modo durior consonantium concursus prodibat, Lacones, ut 
ceteri Graeci, ex iis unam eiicere et supplementum produc- 
tione antecedentis vocalis quaerere solebant, ita ut « in k, s 
in t;, a in w mutarent. Contra Jones et Attici et Dorien- 
sium plerique s in n, o in uv ct Doriensibus exceptis o saepe 



, 
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in >, vertebant. Est nutem illa ratio I-aconibus antiquissima 
et recenti demum uctatc vulgari cessit. Fusius de hac re 
agit Alirensius II p. 153 sqq., sed cura licentia quadam plura 
huc rettulit, quam ferri potest. Jam perquiremus singula 
quae exstant exempla: 

I. a breve semper in « longum transire, ex iis, quae in 
$. 5 dicta snnt, elucet. 

II « io ij, o in 1 1 > producuntur: 

1. Ubicunque r vel n sequente a extrusum est, quod 
factum videmus a) in accus. plur. II decl., cuius genuiua ter- 
minatio est ayg cf. Bopp. V. Gr. I p. 465. ab Argivis et Cre- 
tensibus servata, cf. Alirens. II p. 104. laconica mutatio in 
puris fontibus, apud Alcmanem ct Aristophanem, semper in- 
venitur; Thuc. V, 77 plerumque «i>s, rarius nvg edit idque 
librariorum culpa; etiam Chilonis epist» et saepius 1’Iuturchus 
iu Laconicis mg praebent; titulorum vetustiores nullam oius- 
uiodi formam exhibent, in recculiorihus vulgaris terminatio 
usurpata est, ut in tit. 1511 cf. Boeckh. ad. h. I. — b) in 
nom. sing. III ded. primae terminationis evg vel nvrg, quo 
pertinent nomina vulgo in tig exeuntia, cf. otityjs in tit 71 
L. (oildtvg), ti(torg in tit. 1464 B. (aQOtrg), Ar/Xur ^ i ap. lies, 
s. v. (Atyldei-g) cf. §. fi.; itaque Tarentinorum, quippe qui 
coloni Spartanorum sint, >Jg Laconibus antiquis quoque 
tribuendum est; non minus x " (?<>;$ > quod Apollonius 1 ) sine 
nomine tradit Terminationis tu g (mg) pro ovg nullum su- 
perest exemplum. — c) in feminino participiorum; noni, ter- 
minationis raa (frroa) non reperitur, sed oiott vol o>d (orrtftr) 
saepius occurrit, cf. xUtua in Ar. I.ys. v. 1299, faXtsnSii v. 
1297, tfa Qauiiwu, nroddiud v. 1313, fiiftytoou cf. Hes. gl. 


'j Cf. A poli. I>ysc. l)c adr. p. 673, 20: cv ttsXrrrn n 
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fiiQywaat' Ttrhtnaui. ol auioi (cod. /ttQywitai ' nr^.taaui ; em. 
Ahrens. 11 p. 73; paulo ante excidit siaxtoyes secund. Alher- 
tium, ad quod refertur oi aut ni). — d) in substantivis vel 
potius ad icet. derivatis, quae vulgo in ovatos (oviotog) ca- 
dunt, velut in ytiiniiu, cf. Hes. gl. corruptae: yt-QtSa' ye(iov 
xiu’ /}r yuQ ovai t;[ut yeQovitoy, quae ordinem verborum turbat 
et fluxisse videtur ex altera: ytQutyia' yiQonia • ;iuqu s/d- 
xi» ai xui KqijoI ; sine dubio, ut iam (iiesius Dial. Aeol. p. 318 
vidit, in unam coniungcndae sunt: ytQniiu' ytQonia' uuqu 
siuxwai xui KQtjoir. rjv yd(i urm/jttx ytQonuiy ; non sequor 
Giesium ytftavaia addentem, quod yniovtiu , vocabulum anti- 
quissimum et inusitatum, (attamen Xcnoph Iiesp. Lac. X, 1, 
3 id usurpat ita, ut significet „munus senatoris") explicatio 
esse non possit; at vim explicandi extrema verba >}y yd p etc. 
h&bcnt. — e) denique in voce twiou , cf. Alcm. fr. 1. 4. 6. 
6. 7. 120 vel /twu cf. Ar. I.ya. v. 1249. 1297, orta ex fiuvoa 
cf. Curtius 1 p. 276, omnibusque inde ductis, ut fiuiixag, 
unniiUrv vel fttydd^y Cf. §. 17, 2. 

2. Ubicunque <; ante /< aut y eiectuiu est; itaque r t in- 
venitur pro tu: — a) in quibusdam formis verbi tifii, cuius 
princeps forma est ia/ul, cf. ijfttx (eheu) in Chilonis epist. et 
in 1’lut. Lacaen. Ap. p. 300 n. 26. 29; inde colligenda sunt 
tjfti, rjfiis, quae tamen nusquam in Laconicis traduntur; ha- 
bemus recentissimi tantum temporis corruptas formas tifiig 
in PluL Lyc. 26, Ap. Lac. p. 290 n. 46, tlfier in til. 1511. 
1334. 133f> B. — b) in subst. derivatis cf. yrj^a pro tl^ta 
i. e. Vo/iu ap. Hes. s. v. — c) in adjectivis, quae vulgo etvog 
terminantur, ut in aijvos cf. Hes. gl. Qnaia’ stdxwrts; 
genuinum est &iovv s, quod ostendunt dts<p<x ros, Oegniotos; 
Cretenses 9elvog dicunt. 

3. In infinitivis, qui consonam /< ante sequens v amise- 
runt; prima enim terminatio fuisse videtur eftev, cuius e 
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altero eiecto «//r evasit, cf. oiyijr (ihyely) in Ar. Lys. v. 
1004 cf. S- 14- 

4. Ob eandem causam scii, consonam perditam dicitur 
llijlittfortia cf. Hes. gl. IhjQttporeiu' Ih-Qoupnytia' stanuves, 
et FiJAwff L e. Eiiug cf. §. 4 n. 6. 

Adnot. : Hanc regulam amplius progressus ad onmes 
formas, quarum ti in ceteris dialectis ex n productione prop- 
ter consonam eiectam ortuiu esse constat, adhibere possis, 
ut aoristi I verborum, quae liquida vocantur (tyijfia pro i 'vn- 
fta, iimrjQa pro tofitiQu etc.); sed talia enumerare omitto, 
quia unllo exemplo nituntur. , 


Lacones etiam in usu consonantium quarundam antiqui- 
tatem constanter defenderunt; quare cavendum est, ne eos 
mutasse credas, ubi ceteri Graeci mutarunt. Considerandae 
hoc loco in primis consonae x, y, a, t. 

I. x genuinum retinetur: 

1. In adverb. temporum, quae in x« exeunt, quod osten- 
dit comparatio linguae Sunscr. cf. §. 6, U, 1. 

2. In voce Zj' pro hp cf. Alcm. fr. 124. Quamquam enim 
Ammonius Dc differ, vocab. s. v. Ims, inter ?$ et hp di- 
scernit, tameu utrumque ad eandem stirpem ix revocandum at- 
que 11: dialecto proprium esse (ap. Alcm. solum 1. c. occur- 
rit), iure suo suspicatur Curtius II p. 49. 

II. y genuinum in terminatione 3 pers. plur. act. xri, 
quo eiecto Jones et Attici vocalem antecedentem produxe- 
runt 


I)e consonis. 


§. 12. Primae consonantes servantur. 
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III. a genuinum: 

1. In terminat. 1 pers. plur. act., quae /itg (utr) sonat, 
respondens Lat .mus", Sanscr. ,inas a , cf. neioufitg in Ar. 
Lys. v. 168, dnoxtxiiifu/ttg v. 1003, ijxouee v - 1077, /iltfidz- 
i ofttg v. 1164, fiir/iofug v. 1002, adixiofteg v. 1148, vfiviid- 
fug v. 1305, hii/jeg v. 1105, :ttnov!htftig v. 1098, uxo(iio- 
fttg in Hipp. ep., up. Plut. haec exempla: ildaufug, trrotq- 
aufjtg, fiiUui/itg, ini/LtXuihxfitg , avyr,xu/iig; itaque in Lys. 
c. 18 vfivijaufiev corrigendum est. 

2. In vocabulo uQat,g cf. tit. 1464 B., ortum ex a(fOtrg; 
ceteri Grae-ci uQistjv; colluta participiorum formatione haec 
quoque ratio probatur, sed antiquitatis gloria Lacones sequi- 
tur. Adverb. uits') in Ar. Lys. v. 1267 vetustum est pro 
uiir, uti, si quidem sententia Bcnfeyi I p. 7. 8 recipitur. 

. 3. In adverbio antiquissimo iitaug pro cf. §. 5, 

II, 2; fortasse inde corrigendum est intaa ap. Hcs. s. v. in 
ivttoug cf. I. c. 

4. In voce auftt(ioy pro ov cf. liupol. Hei. fr. 1 ; 
a ex summa autiquitate petitum est, quum pronomiui demon- 
strativo respondeat ab o incipienti, quod Graeci in spiritum 
mutarunt (d, »/), cf. Curtius 1 p. 362. Ceterum itfttQor At- 
ticis solis proprium est cf. Iluttm. Gr. Gr. II p. 293. 

IV. i genuinum: 

1. Pro d ceterorum Graecorum in mediis quibusdam 
vocabulis; nam tenuem apud Graecos interdum ad mediam 
descendisse praecipue tenuem gutturalem, observare licet, cf. 
Curtius II p. 112 sqq. Huc pertinent: ;rdpru|oi- in lies, gl.: 
.iu(«us'or' i/yQa*ur' .-iuxwvtg (cod. nutnugor) cf. acrpdoxoj,' ap. 

I 


*) Cf. Thrognost. in Anccd. Ox. tt p. 3, 8. Aitowtj ii 

fanv. 
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Hes. S. v. — h(ntfiiios etc. pro 'Afnitudog Otc. cf. Alcin. 
ap. Kustath. p. 1618, 29 et tit 1416 B., ubi Ax (>ifuxos sine 
dubio corrigendum legitur. 

2. Pro a Jonum, Atticorum, Aeolum in mediis vocabulis; 
latius patet haec consuetudo et conspicitor a) in coniug. ter* 
minat n (at) activi verborum in a* exeuntium pluralis (vit) 
et in (u cadentium sing. 3 pers.; genuinam esse consonam 
Lat formae „legunt, legit“ et Sanscr. ,ti* ostendunt Exem- 
pla sunt permulta, cf. airiortt in Alcra. fr. 78, tyanm in Ar. 
Lys. v. 173, itnvxttru v. 996, tum v. 1006, tptdSdnrtt v. 
: 1802, fiklnnt v 1300, uttsxitXlant v. 1310, atiovtt v. 1312, 

■ tixtont, tjj-n-n in Thuc. V, 77, niivwrtt io Hipp. epist, 

> Uyorx i , d.mxXctinyu, dXoixant ap. Plut., denique (Ii fient in 

epigr. l.ac. ap. Pollue. IV §. 102 et r s xl i. e. <pr,ai in Anccd. 
i, Ox. I p. 190, 20; — b) iu adiuctivis, quae vulgo terminatio- 

n nem mng habent, siquidem a nominibus, quorum stirps in t 

exit, derivata sunt, ut 'Afixofiixiag ci. "Afgt uftig, genit 'Aft/xa- 
; ftixos in Ar. Lys. 1251 , ivtavxtos cf. irtainag, nXnirxtos cf. 

nXxivxog, rx/.rtittt; cf. nX^ios'). Addenda sunt substantiva in 
, dio vulgo desinentia, quae eiusdem originiB feminina adjecti- 

vorum esse videntur, ut 'AtpQodtiLt scii, rtoXts, urbs Laconica, 
ap. Steph. Byx. s. v., qui hausit ex Thuc. IV, 66, ubi nunc 
'Atpqodtaiu legitur, cf 'AtpQO&ixr, et 'AtpQudlatos ; ytyovxla 
„ scii. ftovXr\ ap. Hes. s. v. ytQtoria cf. §. 11, II, 1; — c) in 

„ numeralibus curo ixirtot compositis, cf. dxxaxariot in tit. 1611 

(_ B. Accedit ftelxau ap. Hes. s. v. et F Ixau in tit 1611 B. pro 

flxoai; primum t monstrant Lat. „viginti*, Sanscr. ,vin$ati;“ 
, — d) iu praepositione noti (.-tpos), cf. Ar. Lys. v. 82. 87. 


■) Ct Et. M. p. IS6, 16: o> Kixmnit ti wpa piXXovm c<c xi x oi 
tf.ixo>nv, ali' rtv ; i!; n ( ' txisvmc, c ur.opvr,otv 2t- 
tflvrt« xxi» npoT tptn x* ulcrVro;, nXounnc* rt 21 «Xr ( atoc lr;oy«x. 
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96. 1076, Plut. de garr. p. 618 n. 17, Inst. Lac. p* 295 n. 
29, Ap. Lac. p. 298, tit. 2 K., in quo semel npdg legitur, 
quae vulgaris forma in tit. rec. occurrit; in comparationem 
vocetur Sanscr. „prati.“ Ad quod quamquam forma TCQtvti 
etiam propius accedit, tamon ex uno loco cf. Alcm. fr. 79, 
in quem metro cogente a Wcickero illatum est, Laconibus 
tribuere non ausim; — o) in voce JloriHuv cf. Jlouda genit, 
in Eupol. Hei. fr. 6; num t genuinum sit, dici non potest, 
quia etymologia in obscuro versatur, nisi ad verbum nmi£o> 
refugere vis. 

Adnot.: Falsa sunt exempla auctoris decr. c. Tixn. 
xilfuQius, e.xavayxchai cf. §. 13. 

3. t initiale servatum est in pronem, person. tv, ti>ya, 
rurr;, *otlv)j, rio, roi, tiv etc. et possess. rfdf cf. §. 24, I.a-t. 
„tu, tui, tuus“ ; Sanscr. formas vid. ap. Bopp. II p. 122; 
deindo in articuli nom. plur. xoi, tat; x a principio adhaerere, 
demonstrat Bopp. 1 p. 447; II p. 136. 


§. 13. Consonae ; et * pro a linguae convenientius 
usurpantur. 

v» i ■ * **• k V‘ . ,* t * t • . . 1 . \ , 

Agitur de verbis in £«* cadentibus et substantivis, quae 
cum iis cohaerent Si enim quaeritur, unde * talium ver- 
borum ortum sit, ad vestutum dj redire oportet, quod ipsum 
auctum rcsiwudet Sanscr. „j“, cf. Bopp. I p. 31 et. 22 8; Cur- 
tius II p. 187. Cuius originis satis ineinores L.uoues in de- 
rivandis verbi temporibus diversis et substantivis dj a in J 
coalescere iusserunt. Etenim jo propter arctissimam cogna- 
tionem litcrae j et palatinorum, est enim simile •/ attenuato, 
in | coire nec esse est, ita ut prodeat di'; quae consonae 
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quttm coniunctao vix prommciari possint, d extruserunt; j» 
autem ob eandem cansam et quia tenuis nullam aliam, nisi 
tenuem literam praecedere patitur, iu xr mutatum est; ita- 
que invenimus: 

1. Verborum formas oq/ioSuio iu Alcm. fr. 20, §untlia$e 
in Ar. Lys. v. 93, /tvai^ut v. 981, <J«,- ioJid;to v. 1243; txuq- 
ntotiou/ttroe v. 100 non Laconicum est; iSpisuna in Plut. 
Lyc. c. 6 ; accedunt complures glossae Hesychii : u^goii^ug' 
u.TuQ^dftervg' Auxrjvtg r. — cr/CT <x§at' ruevaaf Aaxaiytg, cf. 
dfunuZaviai. — dnuXaal^ui' Oftoaat' Aaxatytg (cod. anaXa- 
ai^ai; em. Valcben.). — drtuXol^af dfiiaut' Aaxtmtg', incer- 
tae etymol. verbum. — dnioni$ tv' chtiaotatv Auxcong. — 
ndfna^ov pro jictQTaaoy cf. §. 12, IV, 1. 

Aduot.: Inde exemplis deficientibus sequitur, ut pro x 
perfecti act et a aoristi pass. x et pro a perfecti pass. ■/ 
apud Lacones apparuerit. 

2. Substantiva in fis (otg) cadentia, ef. lies. gl. fanante' 
Tioptrrijs firofiu txaQa Aaxuatv, — pova§n> pro fingendo 
tfiuaig cf. §. 7 et 16, I, 4; — deinde Soi^tnaos in tit 1467 
B., ^ut§trtXr,g in tit 1271. 1282. 1373 B., Xtotftddag in tit 
36 V. cf. Keil. Anal. epigraph. p. 116; ceteri tituli recentes 
vulgarem formam Xmi — praebent 

3. Nomina terminationis xiog et xv«, cf. Hes. gl. det- 
xqiUxtat' /tt/itTa) .ta(id Aaxtatu (cod. duxtjXioxat*, em. Valc- 
ken. coli. gl. SlxtjXoV ixrvmana' . . . , 80ty xui 6 fttftoXd- 
yog rutpa Adxutmv itx^Xlxrag, cf. 1’lut Ap. I/ae. p. 269 n. 
57; Ages. c. 21); contra dtx^Xitnat tradunt Atlien. XIV p. 
621 E; Eustath. p. 884, 23. 1818, 1; Et M. 260, 43; Suid. 
s. v. dixijXiortiir, quos omnes morem Laconicum neglexisse, 
certum est. Dicebant Lacones detxijXtxrag et dtxrjXtxxag, 
quorum lioc vetustius videtur, quam radix sit d<x; — tnev- 
voxr oi cf. Theopomp. up. Atbeu. VI p. 271 C, ab euVc&ctv 
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ductum; vid. ivevvaxuu ap. Ues. s. v. Discrepant xifraftt- 
oiccv in Alcm. fr. 73, 6n).i<nuv in dicto Lac. ap. Jacobs. An- 
thol. II p. 297; a Laconibus hacc exempla petita non sunt, 
etiamsi recentes quoque tituli talia exhibent. 




i 


§. 14. De consona it in a mutata. 

Ex Doriensibus soli Lacones spirantem it in a mutare 
solebaut'), quod non tam mirum nobis videbitur, si sonum 
literae it cum Britannorum n th“ comparandum esse memineri- 
mus; negligentius igitur pronunciantes sonum, cui aliquid si- 
bili admixtum erat, ediderunt et magis magisque assimilatum 
— plane idem enim non fuit — scribentes etiam sigillo a 
exarare coeperunt. Si autem ante Alcmanem hunc morem 
nondum exstitisse, ex ea re Ahrensius cogere sibi posse vi- 
detur, quod Tarentini, qui paulo ante illius aetatem in Ita- 
liam profecti sunt, nullum talis mutationis vestigium reli- 
querunt, ita coercere velim, ut Tarentini eodem modo, quo 
Lacones, pronunciaverint, sed sigillo it usi sint, quia scrip- 
tura iis discedentibus nondum invaserat. Neque Alcmanis 
raro usu quidquam efficitur, quippe qui non Laconicam solam 
• dialectum adhibuerit; quatuor enim exempla literae mutatae, 
permulta retentae praebet; contrarium conspicitur apud Ari- 
stopliauem. Grammatici, quos enumerare longum est, Doridi 
universae hoc proprium esse, perperam docent. Exemplorum 
magnam copiam auctores suppeditant: 


‘) Cf. A poli. Dysc. De constr. p. 89, 3 : oi |dv dXXoi AmpitT; njfoOs 
n 8, Aawiivc U ni iit t ptra^siiooai. — Jit. M. p. 714, 39: is Sio; si 
Aaant; sis; Xrpuav. Cf. Athon. VIII ji. 362 E. — Anoed. Oxon. I p. 197, 
7 : AaMovst 10 6 psvsv «i; c ipiioosiv, «i pi) r ( it?;,- a-M.apij appin ar.o ni 
a, sups;, odD.iu, sio; (oo rr. sis;). 
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Alcman fo>;xf, auiXtv iu fr. 24, mtkuaau/iiduiaay fr. 36. 
aui.fuu i fr. 06. 

Aristuph. ii) Lys. on'*,' v. 31 174 alibi, /lim idt v. 94. 
Sltsl. 1070, i /.di, v, 106 L-f. v. 114. 1081 , '/luavuUa» v. 170 
Cf. 1244. 1260. xipuiim v. 088. 124*. l/uttrut v. 980, «(x/u 
v. 11116, otyijv v. 1004, uii.tn v. 1030, u/io/ V. 1081, i,»vn v. 
1267, corruptum cf. i. 6. inunxunt v. 1202, v. 1203. 

1272, sluuYuy v. 1300, uyaou > i v. 1.101. 

Tiiuc. V. 77 uici, di.’,««it>£. 

1'iuiiircbus saepissimi.' mu, 1 exhibet iii formula nirandi 
vui 1 1 / ) io) «io), quae solita fuisse videtur ad invocandos 
Dioscuros. 

Iu iit. recentiorilms suut Ani. xx.-s'. -i.mu tog, 
cf 5. 20. 13, AV^ri ios' iu til 120" II. 

Husvebius mullas viusmodi glossas tradit, «luarum maxi- 
mam parteui Valckcn. ad Theucr. Adon. p. 277 stpp collegit: 
uyuaia' oifuitiv, pro ayuihi- 
uVunii' uvutf > M/i) .'/<)(. pro iiaiOi i >- 
cixo/U/oiip' u’x«i'.7iiA/f» nuf/u /dxfiot i (cod. uxx.), cf. 
dxu/.vr!h'±- 

dxunfiaaaOur 1 6 /idrur .*(*»> *d 11 P otijuur - /iixoim ,, 
pro uvai)tQiouoiKN . 

diloKuaiSui pro «lo/./.V/oo/ cf 5 . 13, 1. 

• 1 -laumii it riuh e' ittgsJifiihiK teod. .JtHiYttitr ; em. 1'almer.). 

ut luor dvdottjtM' ./oxiiDs, cf. 5. It, 7. 
iijtous et tmiidv |»ru et fiui :n> cf. 5j. 6, 11, 2. 

tou/ifr' ./uxMifs' et Oujtiyu' Ihi ifMit 'Uu (Cod. 

aoM/i., em. Ahreus.), cf. iuto ap. Koen. ad liicg. Cur. p. 228. 
iaitd9>;r' iihtiVi/Y I.cod. imithjr; em. Scliiiiidt.). 
xu{iuor xinu,ii,!it' .tuxviviv. 

xttout f /C' u )) m s' ./uMon-l' i.cod. Xfiuuot/Is .' CUI. I.obocb. 

1’aral p. 80 n. 1 7 j, cf. x«,'/u> 101 iu llukk. Amixi. Or. p. 14, 17. 
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xuaekku' (sic! cf. fiU tt-i&Xa) xad -edita, 
xuotkiuiiui. xudtoui’ Auxviveg (cod. xaaelai.), pro fin- 
gendo xatolkalhoai. 

xuaal(>r6v' xufole' Auxtoveg (cod. xuaeqrvov; em. Koen. 
ad Greg. Cor. p. 301), pro xaihiiQ^aor. 

xaaerdsr xoifiurat cod. xaoevgtt; cin. Guyct.). 

ftoiiaaS pro ftviht | cf. §. 7. 

nitooQ' ndlfos' Auxmvfs- 

TfaQOovAaxlQ pro fingendo rt aQaO-vtoxts cf. §. 7. 

moaxra' niditxrr r 

niaoQ' nidos' Aaxwvis. 

aalia pro dokia cf. §. 8, IV. 

oafuva • thtfuru • uvrex«ts' Aaxwvtg. 

auv' dtiy et aij' (cod. cf- §• 20- 6- 

oeQftoi' dtQftoi. 

orjvu pro iHivu cf- §. 11, H, 2. 
atjffiotr jtypior* 

oiaQ' diaaos' Aax utres, cf. § 15, IL 
aiye' My/uvt' Adxtortg (cod. alyr, ; em. Voss. ex ord. 
verbor.). 

aivtov' uiytukos, a dis derivatum, (sic. corr. cod. ol(uov). 

aiOQ’ dtog' Aaxutvts, cf. a tudes- 

oioxoftos' rauntOQog dfoxoQos' deitunem^s dttov. 

■ oukaxov' dvkuxov (cod. ovktunv). 

ovkity' dvkuxos (cod. avki.ii>' dvi.axuv; em. Schmidt.), 
ef. dvkkis- 

arrosu Ct dSdaa pro avvddtv et udodtv cf. §. 5, II, 2. 
Haec fere omnia quae exstant exempla illius mutationis 
sunt; quibus totidem contraria opponi possunt, quorum d 
constitisse videtur. Attamen certis finibus hunc morem cir- 
cumscribere non possis; haec tantum praecepta ex traditis 
-exemplis eliciuntur: d non mutatur in <j, nisi vocali sequente; 
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ca autem conditione tam in initio quam in mediis verbis. 9 
remanet: 1. si consona sequitur, cf. in Alcm. fr. 

16, itQixadiaxa fr. 18, dvitQoinas in Ar. Lys. v. 988, ui)(ioov 
ap. Hes. s. v. — 2. si litera a antecedit, ef. ioitsv in Alcm. 
fr. 24, iait os in Ar. Lys. v v 1096 ; — 3. si sequens syllaba 
a a incipit, cf. ittoitui in Alcm. fr. 87. 121 , itvQauddui in 
Ar. Lys. v. 1313; — 4. si praecedens syllaba a a incipit, cf. 
avxitijx a in Ar. Lys, 1268; — . 5. in terminationibus pass. et 
med. verborum, cf. Ofiiutteda in Ar. Lys. v. 183, ifipaJuufieiht 
v. 1096, iatitihj» ap. Hes. s. v. ; — 6. sec. Alireus. si v ante- 
cedit; non recte, cf. dratqiadoitai et dxalavaiQ ap. Hes. s. 
v., quamquam contradicunt ntnoxitapts in Ar. Lys. v. 1098, 
KoQivOia v. 91, multa apud Alcinanem ; sed Alcmanis usus 
regulam labefactare non potest , quum non solum dialectos 
permiscuerit, sed etiam in nonnullis cum Aristophane non 
consentiat, cf. rtaQ&iyot; in fr. 1. 27 et naQoivog in Ar. Lys. 
v. 1263, ittog in fr. 26 et atog iu Ar. Lys. — Kestant haec 
verba, quorum it non mutatum est : Apud Alcinanem QeQunva 
fr. 2, it tua os fr. 37 cf. oiap ap. Hes. s. v. , ititycnrjQ fr. 47, 
txtOuxu fr. 53 cf. iai,xt fr. 24, xtituQtorus fr. 73, xiihtQtodt* 
fr. 24; ap. Aristoph. liti v. 1273 cf. emant et xdjiaoi ap. 
Hes. s. v., irdoVev v. 199 cf. i^taas ap. Hes. s. v., iticyoi v. 
1256, ititxiloi v. 1252 cf. Vides, quam incerta 

sit ratio mutationis. 

Denique si tituli perlustrantur et antiqui et recentes, 
exceptis paucis nominibus propriis (cf. supra) semper it ex- 
hibent, cf. tihjxt, xuitaiitwy in tit- 15 B., 'siihtvaitf, dititrxe 
in tit 71 L, alia. Quod ita excusatur, ut in titulis plebis 
mos non observatus sit, nisi iu nominibus propriis, quae 
plebi peculiaria necessitatem quanilam afferebant. Inde vero 
post Alcinanem quoque it retentum esse, haudquaquam con- 
cludere licet 
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r, 

• §. 15. Dc consonae a mutationibus. 

ConRonam <r Lacones vehementer odisse et quocunque 
poterant modo vitasse videntur. Itaque aut, ubi sine i ure 
irrepserat, primam consonantem retinuerunt cf. $. 12, aut in 
q vel in spiritum asperum mutarunt, aut temere abiecerunt 
cf. §. 18, II. 

I. Facillima mutatio semivocalium a et q analogiis, quam- 
vis sint diversi generis, in ceteris linguis non caret, cf. Bopp. 
V. Gr. I p. 42. Quibus autem conditionibus facta sit, arctius 
definiri non potest, quia neque auctores locupletissimi, Alc- 
inan, Aristophanes (praeter unum exemplum), tum tituli an- 
tiqui quidquam eiusmodi reliquerunt, et grammatici quoque 
tacent. Observatur igitur iu fine vocabulorum, rarius in me- 
diis, iisque semper sequente consona; ob hanc causam et 
quum simul nuXaidy, unicum illud exemplum io Ar. Lys. v. 
988, ante yu locum habeat, a in q mutatum esse in solo con- 
cursu consonantium, non sine quadam probabilitate contendi 
potest. Hcsychius satis magna multitudine verborum hunc 
morem Laconum ab oblivione servavit Quae deinceps enu- 
merare operae pretium est: 

1. Nom. sing. I decl. exempla tradit haec: 
detntQivui)' 6 /tua tu vdojQ ixtxt&ijvai t.lg t a (ntftipvla 
olrog, cf. devi tQiag. 

i^atQtTciQ' uQnayr; tj otp.T«| u(tcg ra dvihgftcnu, pro 
iStctQttijS. 

tntythtfociQ' d xuictyeXiSy' .fdxtovtg, pro iniyiXaair t g. 
xuXlicto' xlfyxog’ rruQa sJuxwotv, pro xaX/.iag. 

KQoyidaQ' rrnXvFirg, pro KQOvidrg. 
xiiraiy xritnr;s tend. xiIicq; a voce xt lio deriv.). 
hyuvittQ’ eldog lintyag' Adxv.ve j\ pro fingendo Xt- 
ydvxr,g. 


\ 
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ftuXUTttQ' drtlnaXng, pro ftux>;i>s- 
nakXixiaf' Txtftftuxtor u nuod s/dxojatr, pro fiug. :iuX- 
hxlui- 

2. Gcn. siug. I dccl. : 

iruQ' tig tqitijr’ ./dxoirig, pro »’>•/, g. 
ini ruo’ fis ttxuotrv' Auxutvtg, pro <Vi' in t g. 
d/tu(ixd(i' dn r' d(iy^g (cod. a/fapiixup; Clll. Koen. ad (ircg. 
Cor. p. 282). 

3. Aecus, plur. I decl. suspectum: 

< xuJl^uq pro ntXtiug cf. §. 10, 1, 2. 

. 4 Noni. siog. II decl.: 

- uxxoq' uOxdg' .Juxturfg, Cf. §. 17, 6. 

i mrutfovhoioQ pro datui/ vXtaxog fing. cf. §. 7. 

- fiovayOQ' uytX.d(!X';S' d tijc dyiXrg diixwv nuis' .-luxtang, 

:t pro (ifnxryos- 

t. yiSroQ' ytoriu' ./dxuivtg, pro ytiitog fing. 

. i(/d(ox<iQ' Xvx»ia' .luxiovts (cod. Jirdoi^wp) , pro dq- 

li tovxos- 

; (tiuifiuyni/ioQ' tero stuxanrwx ini ndoij *$£ ,< ' ,v 

. iptdtxioiv aitx.ouitg, pro diatfotyoifids fiug. 

ixttxdg. 

inno/i' »d r xe innov xui xov xH(>dxuXxov xul tijs «<i *>,S 
a id tnijiXo s' .tdxbirfs (cod. in.-ionnp). 

XfftftOQ' fliya xriog. 

f0 xirrop' d x taxos' -luxwrfg (cod. xixxea' uxt tog; eui. All- 

rens. II p. 72). 

XalxiiQ' xiyxQO g, pro Xoixog. 

ftuxxoQ' i(iy«Xfiny yeoinyixdr , tig dixxXXa (cod. /iuxo/i; 
em. Voss. ex ordine verborum), pro ,1doxog fing- cf. §. 16, 
II, 1. 17, 6. 

^ /mrpxop pro /toQxog Cf. §. 7. 

r^aaiiQ' vtuttds (cod. vijaoQ ; corr. ex ord. verb.). 




natdiroQ’ naidinxr,, pro naidirog, itatdrdg. 

;r«l<«op' pro na/.itini; cf. Ar. Lvs. V. 988. 

TtiXuVOQ' 70 TtTQa/_u).XOV' siaxiovtg, pro !T flavos- 

nlanQ • rrUhts' sfaxowg, cf §. 14. 

aiuQ' Diuang' ./uxojvtg, contract. ex aiaitQ cf. §. 20, 3. 

aioQ' ihog' .-/uxtoves, cf. §.14. <• 

ifovQXOQ pro ifiiQxng cf. §. 7. 

5. Noni. sing. III. decl. : 
audi p' a/; dig. 

«>ip- lyois' siaxoivcg, cf. §. 4. 

dyUrxifi t' aiddg uyUvxr t s, di;dijg' sfaxoirtg. fConiunxi 
duas glossas: uyUoxiQ' avkag' siuxoirtg ct dykcvx>;s' ui;dr;g 
coli. Pollue. IV §. 73). 

pro AiyXrjtts cf. §. 11, II, 1. 
uxidavoiQ pro uxularltis cf. §. 14. 
uxxulifiaQ’ xQdftiiaTog- .luxiwts, procul dubio extrema 
pars est dlijiae, prior ux/ng cf. Hcs. s. v. 
uhft' osiiftatfny, pro dhg fing. 

u/imiru(>' nuQatarni/iirij (cod. d/minaif), cf. mrpennus. 
«.T.Tip’ (Vo;i /./,§' ./uxoireg (Valck. ad Theocr. Adon. p. 
187 C. ua.-tig intelligit; Ahrens. II p. 77 couiicit «Vuip i. e. 
uifratg; plebeiani formam videre mihi videor, ita ut «tuiq 
( n retinetur propter sequentem spiritum) celeritate loquen- 
tis eiecto t pronunciatum sit geminato n). 

{iiU.ii>' iQvifdlia' /iuxMrts, pro {iiUig fing. 
yiiOQ' «os, cf. §. 4. 
yavdff itrytQU' sfuxiortg, pro yorig. 
daQtiQ' td u:td rov ftfyuhw duxrikov i.i'. idv tiuxfidr 
dtutntjiu, pro duQioig cf. Sclirnidt. ad lies. s. v. 
dtiQuQ’ xOQixp;, pro dtiodg. 

i HvQ' id <jid/\>to> • tot' aSuros id TQl{t6(isrov, pro i (h‘g. 
ix/iuf>' votis, cf. ix/iitg. 
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xdpio' ihjr/xog (cod. ihjiy/og), pro xofjvg. > 

/iioyujon pro fiioy^otg cf. §. 4. 

vixvQ' ftx(fog' .iuxiovtg, pro ytxrt;. 

ytx «(*• thuifouu (cod. pro rtixo g cf. S- IX, 1, 2. 

nuyookiq pro myyokig cf. §. 7. 

nuQUottkuxifi pro nuquVvkuxlg cf. §. 7. 

mruxiQ' mvuxloxog. 

7it'n>' 7to vg' j/axiortg, cf. §. 18, I, 5. 

(>i7ti(i' (iinig ctc. 

uuqiq' x/«(J og ifoinxog • .7 uxiuvfg, pro ouqtg ting. 
iivki.il> pro itvkklg cf. §. 14. 

■ii(i‘ lig • .'Iuxiovtg, cf. Sclimidt. ail lies. s. v. 
i/ tii uita pro ting. </ vuoig cf. §. 7. 

6. Noni. plur. 111 decl.: 
suoyojvtQ pro Cir/tovtg cf. §. 7. 

gvyiovtQ' tuiig tqyuiug (fovg' ^/uxwvtg (cod. gvyoveq; em. 

Alirens. ex ord. verb. et praeced. glossa). 
iyi^ooveq' iyitvuyuryoi, pro fing. iyih/oyeg. 

(uikvytQ' tu aroga $vku, pro /uotkveg cf. §. 4. i 

nuuoukfQ' atfijvug (cod. oqijxug ; cm. Lobeck. Parali, p. 

18 1 , cui per metaplasmum pro luoaakot dictum videtur). 
ifovkidtq pro t/vkJiJtg cf. §. 7. 

7. Terminationum verborum unum exemplum idque ma- 
xime suspectum: 

utitoovz>;(>‘ amooiih;' siuxtoveg. llermannus I)e em. rat 
gram. Gr. p. 25)4 non recte corrigit: untaoixr^’ u:uav'Jr,g; 
nam aTuoJiiiij optime se habet coli. Hes. s. v. aooiai ; sed 
nescio, quid illi glossae faciam, quum t pro V positum non 
Laconicum sit; verum est untoovVi;i>' u7(too>i>>;s , sed nimis 
audacter mutatum^ 

8. Adverbiorum: 

u^u(ioii1ii)(f pro uriuuiJiog tiug. cf. §. 4. 

8 : 
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filtoQ pro iaiog cf. §. 4. 

Consonae in mediis vocibus mutatae exempla exstant: 
/itir/uiin(i pro /tttiyr;<>g cf. §. 4. 

/dfiyioiiai pro nioyavoai cf. $. Ui III 1 C. 

tui io i> xuxontmog xui {fvnafHiu xai tiorijQoS; 
licet cognoscere radicem /«<,• vocis /iloitg. 
fwiiftzuQ • ntkos, fortasse pro /nwif. 
tiuqtm h.g' u/infXot' (cod. aufiuidai ; citi. Snlmasius coli. 
Hes. s. v. rrufinidf g). 

Adde IltXuQyos pro lULur/os, quod Eretriensibus a 
1'hrynicbo adseribitur cf. Lobeck. Phryn. p. 109. 

liene novit hunc usuin Laconum auctor dccr. c. Tini., 
apud quem latissime patet cf. MtXioiaQ, r«p uxouq, isiu/ti- 
ruf>, (tuoiliuQ aliaque; sed imitator nimio studio afTectandae 
speciei Laconicae proditur. 

Quum autem eadem mutatio apud Eleos et per eorum 
colonos apud Eretrienses vuluerit cf. C. 0. Mulier. Dor. II 
p. 492, sequitur, ul Elei iam ante coloniam deductam eam 
amplexi sint neque recentiorem originem ei tribuere liceat. 
Qua re commoveor, ut ne a Laconibus quidem eam posteriore 
aetate receptam esse putem, etiamsi Alcmanis testimonio niti 
nequeo. 

II. Linguae Graecae proprium fuit, genuinum a in spi- 
ritum asperum mutare, praecipue in initio verborum, ut Vqtho 
(serpo), vir, (silva), « (septem) iig (ovg, sus) etc., neque 
dubitandum est, quiu etiam 2 pers. smg. praes, et imperf. 
pass. et med., aor. 1 et II med. terminationes ita natae sint 
(»;, rw, tavt; ov, to, too; w, uti, uuo), quamquam eiecta 
quoque litera explicari potest. Hic mos, qui apud ceteros 
Graecos iam antiquitus suis finibus arctis circumscriptus 
erat, apud Lacones liberius prorupit, quum ii saepissime ad 
sibilum effugiendum in mediis vocibus spiritum substituerent; 
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eiusque rei participes Argivos, Pamphylios, Eretrienses, Oro- 
pios habent. Testes sunt grammatici 1 ). Quam lote patuerit 
mutatio, non liquet, quia rara sunt exempla aut contradicen- 
tia; ubicunque autem a in spiritum transiit , inter duas vo- 
rales collocatum erat. Reliquum est, ut quaeramus, quando 
liocc corruptio invaserit. Ahrensius aetate inter Alcmanem 
et Aristophanem sita eam incipientem facit, quam sententiam 
sibi linuaru videtur, priuium eo quod Alcman hac proprietate 
usus non sit, deinde quod ne coloni quidem Italiotae quid* 
quam eiusmodi reliquerint; denique affert testimonia Etymo- 
logici Magni et grammatici cuiusdam in Anecd. Ox. 1 ). Ut 
ab extremo eius argumento ordiar, Et M. auctor, sicuti iam 
Giesius, Dial. Aeol. , p. 315 vidit, sibi non constat, quum 
initio recentiori aetati mutationem tribuat, paulo post etiam 
Eretrienses eam usurpasse tradat ; ex Peloponneso enim eam 
accitam esse, populorum nominibus cognoscitur: antiquis tem- 
poribus, quibus Eretrienses e Peloponneso discesserant , ille 
mos iam exstitit Praeterea altera Giesii opinio, fittuyfve 

fortasse cougruere cum usu Dercvlli, qui in fine nomi- | 


') Cf. A poli. Dy*c. I>e syntaxi p.'319, 24: ibi disttrit de ipirrtn 
ia mediis vocabulis : oicyw» ovrmv aut Aaxwvuf,c iiaicxrou r.apic 
twr. «i; ?ac a/./.a; cca/ixTcv;, tuip iv r.ipc uviopaiuiv r ( xpc;ictaa uiv — 

Et. M. p. S91, 12: «dia; xsi rjata; a ii «xoaoc* xai ra «ic aiT«v 
•TaySryiix eisct xai rjoi xerra Aaxana;' Axyrjcr fap icaiixtxi pxtayrricmpa 
xat' i-iliav toO 3 paai ycjivl^idai tuta; xai rjoi xai ctav’ ce; yap oi 'Afrjctot 
xai Axxara; xai tlap^dAcat xai ‘Eprrpici; xai 'Qpctucoi Ixltiax nii a uocoivit; 
iaaetav yapxrro'jei tote intytcouixai; 5*uvf ( t3ix at; cui rxrj uoct^xc TTV 7 , i (oadd. 
uoii,at), xai Bauai» Bojo a, xai pooxxd paiixd' xtyprjTai tovttp rei noce rr ( ; 
iaotia; xai AipxuA/o;. — Anecd. Ox. I p. 276, IS: Asbmoi; ucvai xai ai pt- 
tayeximpat Aaxcuvc; avrj roj a p&a. - Idem dicit de omnibus Ooricn* 
(ibus: 

Eustath. p. 844, 7 : ttaoro/riov ii tau tipiyuvou xa>a*oc ro uaa xai ro 
ula, cuv 3r,jwua ro uovaa xai udaa‘ rajra yip xai n rc trepox xar’ atra at 
uapxikijya «» rep icito ti); raj.xcorct-rr; Accipito; o"vra. 
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natur, aliquam speciem habet, quamquam mihi persuasum 
est, fiuuyfynni(>ft ad sola verba fioi et triog pertinere. At- 
que Eustathius, id quod summum est argumentum, prorsus 
contrarium trudit, i>'y aaluiuiui Jwi>ido£ esse spiritum 
asperum pro a; vix autem heri possit , ut, quia exempla ah 
eo allata apud Aristophanem occurrunt, eum ex hoc scriptore 
hausisse arbitratus, nuXuiaiinr# ad Aristophanis aetatem 
referam, quod audet Ahreusius; quare si iisdem annis petere 
licet, grammaticum in Anecd. Ox. Alcmanis et Aristophanis 
usum respexisse, meo iure assevero. Deinde colonis Italiotis 
oppono Eretrienses, Aeoles: nam consensus talis Doriensium 
et Aeolum antiquitatis certissimum documentum est. Deni- 
que Alcmanis usus rem decidere nequit, quia poetam lyricum 
hanc duritiam, hiatum dico, consilio vitasse, credibile est, ut 
licentiam dialectos miscentis silentio praetermittam; contra 
cotnicus pedestri seinper sermone utitur. Postremo tituli 
in utramque partem faciunt: antiquus tit. 71 L. u servat, 
aeque fere vetustus tit. 33 It mutat. Et Lacoues illa ae- 
tate, qua iam inter eos et ceteros Graecos commercium quod- 
dam intercedebat, ad mutandum sibilum, quem ad id retine- 
rent, adductos esse, verisimile non est. Prorsus alienum 
etiam a progressu dialecti videtur, quae a gravitate et aspe- 
ritate ad mitiorem et faciliorem sonum descendebat. Ob eas 
causas iam ante Alcmanem antiquitus sibilum in spiritum 
asperum mntatuin esse credo. — 

Spiritum vero pronuueiari non tantum, sed etiam, modo 
tituli recentiores, qui ne in iuitio quidem verborum spiritum 
praebent, excipiantur, etiam exarari solitum esse, certum 
| est; nam tit. antiquus 33 R. EflUIEHE (tnoitji) exhibet, 

et auctor Et. M. I. c. distincte dicit: %uf>unouai duotittv 
scii. Wuxwrfi'. — Exempla literae a ita mutatae reperiun- 
tur haec: 




s 
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Apud Aristophanem in Lvsistrata: nuu v. 995, tiunda 
/itil V. 1013, (intna)y v. 1247, ytiing v. 90. 1157 cf. lies. s. 
v. yuatog et s. v. 'Ayaia, ubi 'Ayuiu et « yttiu confunduntur, 
/iiiiti v. 1249. 1297, ixhuiHu v. 1297, xHiiud v. 1299, ituQ- 
auiSihod et rruddoid V. 1313. 

Apud Hesychium s. v. (quorum partem iam Valcken. ad 
Theocr. Adon. p. 276 collegit): 

dyxulaor’ ilroiSiir (cod. dyxuloy ; em. Koen. ad Ureg. 
Cor. p. 3433, pro dvuxdXaaov. 
urrrri(i pro iiifcoig cf. n. I, 5. 
fitt (!(» pro tauig cf. §. 4. 

(invu’ uyii.r au/dnr' stdxuiveg , fortasse pro [imouu, 
fiovou cf. Et. M. 1. c. 

ytQoita pro ytQavoiu cf. §. 11, II, 1 d. 
yiui' iiifryiiaui, pro yiaui cf. S- 4. 
dd(iu/i pro iuQHitg cf. §. 15, I, 5. 
dumr diiiow ct dmtni 15 thotl (mutavi acccutum) 'neQinot- 
i;ou i/ :iu(iiyit (nuQtHn ?). 

xuiucin^dv pro xulhtift^aav cf. > 5 . 14. 

xui' cutiyoy’ xui it tii nqinny, pro xtci' uiauroy tingendo. 
xunil/MiUd pro tingendo xttlhk/Muuta cf. §. 14. 

X(fttu(/a pro X(irui(iu cf. §. 8 , II. 

i.rig pro i.rjatg (rad. i.dm) cf. gl.: lijtg’ xifotg ij ix u~>y 
kuifiiftviy xui (iot>b;aig ; confunduntur Itjg et kfig pro h~oig. 
/iiiiu’ nidi; Ttuia, pro /uwau cf. Et. M. p. 391. 20. 
/o.iddft i. e. /ioiYiMu pro /uwaiitt cf. /u{iddtt' lui.fi’ 
ijdu (cod /wiSii; em. Valcken. I. c.). 
novi/iaiiuy pro nvQaSataioy cf. §. 7. 
nuii/itt’ arau/ii- (cod. Oiii/tu). cf. tit. 1464 11. 
aiuf> i. e. aiuiiQ pro viuaog cf. §. 14. 
ifoviS pro if uor/i; cf. §. 0 . 

Grammatici tradunt mu rj ut, /ioi.du, /iinixu, fioiti, rruucf.nota. 
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Titulorum in n. 33 It tn<> i>;t, in n. 1260 B. lio ardpos, 
in n. 1886 B. KnvavvQf.u ct 1347 KoroovQtatv cf. §. 7, in n. 
1464 B. uuauov (bis) leguntur. Ceteri tituli a semper ser- 
vant, cf. ivixuoty n&oiv etc. in tit. 71 L. aliaque. 

Etiam Aristophanes interdum mutationem omittit, ubi 
eam nostro iure desideramus: nnQmtxiod/tevos v. 106 sec 
leges dialecti noQnuxi^d/ievo s sonare debet; itaque Laco ni - 
cum non est; rtoirjooifteolkx v. 1006, rtauaui/tsihi v. 1270, 
nfionfitg v. 168, tteioettv v. 171. 

Adnot.: a non mutatur, nisi genuinum est; quae con- 
tradicit glossa Ilcsychii: fwtov /<6lhnv, cum Albertio sic ex- 
plicanda est, ut fwiHoy correctio sit vocis ftomv. 


§. 16 . I)c aliis consonantibus mutatis. 

I. De consona £. 

1. Pro C initiali Lacones nonnunquam <) usurpasse vi- 
dentur, sicut Boeoti. Argumenta petuntur ex loco quodam 
Anccd. Ox.* *) ct ex probabili coniectura Bergkii <Siu/ wg i. e. 
Zoifiog in Epii. Coral. (codd. diaie/tog). Abiens. II p. 95 
addit Hesychii dtntr, Sdyxlor, dit/.dv; at ipse in I. I p. 175, 
bas glossas Boeoticas esse, testatus sibi non constat; neque 
revera Laconicae sunt, si quidem ad terminationem infinitivi 
verbi duitv respicitur cf. %. 11, 3. Majoris momenti est 
documentum Ktym. M.*), quo duydv et dutfiog Doriensibus 
tribuuntur; nam ceterorum Doriensium nulli d pro * assum- 
pserunt. Advehantur sane <t>yoiv(Q ct uovyuiviQ ap. lies. s. v., 


*) Cf. Anecd. Ox. 326, 24: Kai ^ip o Ztj; tcapi tote Aaxuc* ,*A*v; 4t 

*) Cf. Et M. p. 316, 56. 
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Zi , >01 fias in tit. 1279 B. et Zavig in tit. 1313. 1314 B., 
quae tamen omnia reccntioris temporis sunt; puriores fontes 
quaerentem destituunt. 

2. C in inediis vocibus in dd mutatur cf. $• 17, 2. 

3. Aicman et Plutarchus in dictis Laconicis od pro C in 
mediis vocibus saepissime praebent; quos auctor deer. c. Tim. 
secutus est. Sed quum Aicman licentius in dialectorum usu 
agat, Plutarchus testis omnino contemnendus sit, auctores 
contra locupletes dd tueantur, non dubito, quin ex Aeolica 
dialecto, cui illa mutandi ratio propria') est, exempla pe- 
tita sint. 

4. ti pro £, quod in uno verbo ^h/iattoftes cf. Ar. Lys. 
v. 1164 conspicimus, Atticorum, non Laconum est cf. Lobeck. 
Phryn. p. 241. 

II. Labiales mutantur: 

1. /J in fi, quod barbarum dicit Stephan. Bvz. s. v. 
'Ajiaviis, sed apud Aeoles quoque interdum tit. Cf. Hes. gl. : 

dfidxiov .f axones- 

ufivaoo? xij-ioi;' Ad xioveg, pro u/ivoaog. 

fidxxoQ pro pdoxog cf. §. 16, I, 4 et Hes. s. v. fidoxu. 

In universum Graeci saepius haesitant inter /< et /* cf. 
Lobeck. Pathol. p. 171. 

2. n in fi ante vocalem a, cf. Hes. gl.: 

dfiarav' dfia^av' pro dtrqvi; ; recte Laconibus h. gl. vin- 
dicat Koen. ad Greg. Cor. p. 292. Benfevius II p. 202 Sanscr. 
jjamfina'' comparat 

dftaQxdf) pro ari UQxfjS cf. §. 16, I, 2. 

dfitf lfiuoru • ipataid . . . ., ad quae verba Pergerus e se- 
quentibus recte fortasse retraxit: akptut fiii.ni dtitvfdw 
Adxinytg, pro afupimtoza. 


*) Cf. Abreos. I p. 47. 
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do /.ofiitr' iiuatQorxov' Aaxtuvts cf. iioi.f-u' /tumponor' 
ap. I Ica. 8. v. 

Ktinm ap. Arist livz. s. v. OtQUfivut Laconica urbs vo- 
catur, cuius nomen vulgare QtQaxvui fuit cf. Alciu. fr. 2. 

Contrariam mutationem praepositio /atu patitur, cuius 
Lacon, forma est rttdu; sequens i praecedenti tenui cessit 
cf. §. 27, 1, 3. Nescio au recte Pott. Etymolog. Korschun- 
gou I p. 517 cd. ait. diversam radicem agnoscat. 

III. Liquida r pro A usurpari aute t et ii videtur; Eusta- 
tliius 1 ) enim inter alia exempla eius 'usus Dorieusium /mu 
i. e. Iho, liero et xirto, xD.no ex Alcm. carminibus affert. 
Aetate post Alcmanem nihil eiusmodi invenies; i semper ma- 
uet cf. Djiij iu Ar. Lys. v. 105 aliaque. Quum igitur baeo 
mutatio apud alios Dorienses, ut Siculos, etiam recentiore ae- 
tate floruerit, contra Aristophanes eam ignoraverit, Laconibus 
abitidico. 

IV. ii pro y per universam Doridem inveniri, grammatici 

affirmant additis exemplis da et quorum illud in 

Ar. Lys. v. 198, hoc in tit. 1434. 1464 B. legitur. Sed ne- 
que du pro yu, neque Jioiui »;p pro luitur r,\> dictum esse, 
luculenter demoustrat Ahrens. II p. 8 ‘, qui his vocibus ean- 
dem stirpem esse ac verbo y.uv, iurc arbitratur. Nihil efficit 
lies, gl.: dtifovQU' ybpuQv' Auxume, quia du/oi i(iu vocis ra- 
dicem plane aliam esse, ac vocabuli yiifrVQu, suspicandum est. 

V. Cave credas, aspiratas 0 ut yi mutari, quia qolxu pro 
iloint in Alcm. fr. 37 et pro Vt-y in tit. 16 B. occur- 
runt. Aeolicae sunt formae, quae apud Alcmanem non offen- 
dunt cf. § 1 ; tf ijif autem Boeckhii coniectura oritur; WHPA 
enim 1. c. legitur, et in antiquis titulis signum literae % 
esse solet cf. Boeckh. ad tit. 4. Titulus ipso nimis mutilatus 


>) Cf. Enti. p. 766, 30. 
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esi , quam ut -certi qui<lquam proponi possit. Prorsus con- 
tradicit mos Laconum in a mutandi cf. sj. 14. 

VI. Tenuis eum aspirata mutatur: 

1. i cum i/ in vocilius icii^iiutit pro <im/ inm^ cf. 

16, I, fi, quamquam tl/i ii grammaticorum lestimonio Aeoli- 
bus 1 ) addicitur; deinde /fiiyxnp cf. Afcm. Ir. I»' pro '/luoxoe. 
altero immine Nerei 

2. x cum x • cf. a/iatixuii i e. «.niojrrv,’ in $. 1 !) . I, 5f. 
Uyxu?.ai>v i. e. ihit/akaiin) in §. 1;>, li. 

3. t cum !> in decreto c. Tim., ubi n-pcriunliir r.i/iux/r 
itl j,\ (lini) i. c. /ii’ *J«ii, /ifiit)'«in<f i. e. iU/ii!’niiHvt , similia. 
Sed a l.acouilms hoc alienum esi, m fontes iucorrupli do- 
cent; if in <; transire iubent aut retiiiunl cf. $. 14. In fre- 
tenses potius quadrare illam mutationem, uno exemplo scimus 
cf. Abrens. II p. 83. 

VII Media <T in aspiratam > mutatur, cf. iwiftr in tit. 
2 K. Posteriore demum tempore haec mutatio in usum ve- 
nit, non solum apud Lacunes, sed etiam apud reliquos Grau- 
eos cf. Lobeck. Phnn. p. 181. 

VIII. Aspirata i/ in mediam ,i transisse videtur, cf. lies, 
gl : ( Itiivrjut • riorfiit' /lixmirc, sine dubio pro i/ ei r Ita- 
que fortasse Laconica est gl.: ,'uioor iHftht/.nfii cf. i/eiym; 

adde Zonar. p. 413 ct Suid. s. v. 

. ii k • 

•a . i 

§. 17. ]>c asaimilationc consonantium. 

Assimilandi mos apud Lacones latius patet , quam apud 
ceteros Dorienses et Graecos universos neque cx iugoiiio j>o- 


•) Cf. Ahrenv. I p. 43. 
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puli duritia» vitat Praecipue vero a sequente cousoua ad 
praecedeutem regreditur. Assimilatur enim: 

1. y sequenti //, cf. nodfiftu pro .roy/ur} ap. Hes. s. v. 
cf. 7. 

2. j genuinum antecedenti d, i. e. , (=dj cf. §. 13) in 

JJ transit, cuius rei multa exempla exstant Apud Aristopha- 
nem in Lys.: yv/tyaddoftui v. 82, ftvaiddw v. 94. 981. 1076 
pro fiodliw, noioddoi v. 206 pro .-rpo£i£<o, ifiiudd w v. 1302, 
ih>QOuddw et ;icrddcu pro v. 1313, nuQUftnoxiddui v. 

1316. Deinde Hesycliii testimonium superest, cuius tamen 
glossae quae huc pertinent omues fere corruptae a Valcke- 
nario in Epist ad Roever. p. 77 et ad Theocr. Adon. p. 289 
emendatae sunt. Kas solas afferam, quae speciem veri prae 
se ferunt: 

tXTXHQiddtiy' rutyvveiv iftuitoy' .Juxiortg (cod. ixrcti(>iu 
deir); exspectares terminationem Lacon, infiuitivi /;»>, quam 
Hesycbius ignorat 

xiaftuiJdtiy' o^ytlaOut (cod. xwtaidih). 
laddoiuio' XufipavoiYtu (cod. Xudoiuio' Xuftfiavoito). j 
fiovaiddei' XuAtV duiAti (cod. (lovmudii) i. e. fioM^tt. 
fu otJJtt' Au Ati' $dti (cod. fiiudti) i. e. fwoui~n. 
ipt iideaitui (cod. dft^Qiudti). 

UQxiddei' u^xor notti o/triitiv (cod. OQxilX . . . oqxo> 
notti). 

nXayiaddonts' oi yvftvuZuutyoi uuy i(fi;jiii>y (sic Valcken. ; 
cod. nXuitiuduoviis’ oi yvfivu^ofifvot toig iifr^ott;; Ahrens. 
corr. iv rortf i<ft;jitiois; equidem malo: iv iui<; ttfij/itus). 
nfwftddduf fiu^aa 7i(H>(ttftuy(ttyat ; (cod. srQOftuXtts). 
utift^ovuddtt' vntQftaxei' siuxtovts (cod. ov/i.iutiudti); 
descendit a verbo ,1oGu cf. Hes. s. v. 
tfai(tiS6ttv' otfatfiiitiy. 

(f.ouuddti' oioftaoxei (cod. tfouuddu) cf. §. 7. 
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\fHudduv' rt uiZf.tv, cf. Ar. Lys. v. 1302. 

3. n sequenti n in rkonnla, nomine vici (.aconiti, pro 
rXrfiniu cf. Paus. II, 22, 6, sicuti Cretenses yiunniot pro 
.luftntioi dicunt cf. Boeckh. ad tit 2584. 

4. *■ antecedenti fi in m ovfifiit ap. Hes. s. v. pro atvftru 
cf. S- 7. 

5. 7i sequenti A, cf. lies, gl.: ulluyr^ tiatpuX^s' sidxinytg, 
i. e. uniurijg. 

C. a sequenti x, cf. Hes. gl. : axxd(>' daxtis' sfdxwyeg. — 
xaxxoe" « fiix(i6t; daxuiAotf, pro xuoxo g cf. Hes. s. v. — ftdx- 
xo(> pro (idaxag cf. S- 15, I, 4. 16, II, I ; — deinde dtddxxtt 
in decr. c. Tim. 

7. a sequeuti r, cf. Hes. gl. : ufiTunuQ pro dfuftatdg cf. 
§. 15, I, 5. — thrai/orXioioQ pro uoia<f viwio£ tingendo cf. 
$. 7. — unam' dyuoti.lH' sldx u>vfg\ (oritur sic: uydotqih, 
uvoirih, iiotijih, thiuut cf. §. 5 et 14). — xii i d(i pro xitnog 
cf. §. 15, I, 4. — ftvttuxug' nuryoivu' .'ldxwvtg (cod. "loiyeg 
miyviyu; em. Valcken. fivtxuxa) cf. /iimo, ap. Hes. s. v.; 
— fortasse huc trahendae sunt glossae nomine dialecti ca- 
rentes: fiiuauy' itni;our (cod. inuxar; em. Ahrcns.); — ittiu' 
iaiiu; — tum huc pertinet fitnoy pro /Itaiov cf. §. 4; — neque 
auctorem decr. c. Tim. haec res fugit, qui exhibet (tt/ntf/di- 
tat pro fiifOiHtoihtt , modo Lacones y in i mutare consue- 
vissent. 

8. a praecedenti (>, ut in xd(i(to>y pro xaQuoiy (i. e. xoq- 
titav, xogsjwv cf. Bopp. V. (ir. II p. 38); legitur in Alcm. 
fr. 83 et Plut. I(pg. et imp. ap. (Brasidae matris) p. 229 n. 
3; Iusb I.ac. p. 294 n. 15; Lacaen. ap. (Argileouidis) p. 297; 
Lyc. c. 21; deinde in yi(>(><i>y pro xtpo«»- cf. Hes. gl. : x*<h 

(iovu' tfjv xiqmiy yrjy' sidxwvtg. 

9. a sequenti x, cf. Hes. gl.; 
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uixxoira' uidlfiyr' staxit/vig (ood. atxovdu ; ert. Schmidt. 
ex ordine verborum). 

■ exxupuir' payft petor' sldxuneg (cod. exxaphrv' ficc/ii - 
Qtitov; Schmidt. emend. et statuaria e sequentibus mutilatis 
huc retraxit), pro ioxapeiav. 

Sed hoc assimilationis genus nimis suspectum videtur, 
praesertim quum utrumque exemplum coniectura gignatur. 
Quamquam si Benfeyi') etymologias sequaris valde iucertas, 
x genuinum esse contendere possis. 

Adnot: Falsa igitur est regula Valckenarii ad Eurip. 

. 

Phoen. v. 1671: „1 4 teram 0 Lacones in sequentem consonan- 
tem non liquidum mutant." Ktenim o ante aspiratas et ante 
y nunquam mutatur; exempla pnssiin occurrunt; deinde a 
ante jt retinetur cf. nplafiets In Ar. Lys. v. 1102, n pio,1tipa 
V. 86; saepius etiam o ante r remanet cf. Kuotopa in Ar. 
Lys. v. 206. 988, xpuuout v. 1013, /ittiidr cf. §. 4. 

10. t sequenti consonae in vocabulis cum praepositione 
xuiu, cnius a eliditur, compositis cf. §. 27, I, 6. 

Hae vero leges assimilationis non tantam vim habent, ut 
omnes consonantium coniunctiones , quas dixi, in omnibus 
verbis corripuerint; immo nonnulla tantum iis subjecta sunt, 
complura modo assimilationem subeunt, modo non, alia ex 
vulgari more pendent. 


*) Cf. Griccb. Wurzelltxikon I p. 46. 39. 


Compluribus rebus impeditus sum,, ne totam quam pro* 
ooraio promiseram commentationem ederem. Sed proximo 
temporo, quocunque potero modo, omnia quae desunt in pu- 
blicum emittam. 
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